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Mini pilarka tarczowa 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Mini kotouc€ova pila 18V
Navod k obsluze se zaruénim listem

Akumulatorova mini kotucova pila 18V
Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom

Mini diskinia pjuklas 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Mini ripzagis 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Mini korflrész 18V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Mini ferastrau circular 18V
Instructiuni de utilizare si certificat de
garantie

Mini-Handkreissag 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Siteni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VS8etky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim" sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkdl
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibilda pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 128,5, 89, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Prikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma:
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Klasa lasera. Nie patrze¢ w wiagzke lasera / Laserova tfida. Nedivejte se do laserového paprsku / Laserova trieda. Nepozerajte sa do laserového
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaly dotgczone jako oddzielna
broszura.

Deklaracja zgodnosci dotagczona jest do urzadzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z
Serwisem Dedra-Exim Sp. z 0.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen. Nalezy zachowac¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje do przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii  SAS+ALL  zostalo

zaprojektowane do pracy tylko z tadowarkami i
akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatorow
i tadowarek innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Wskaznik laserowy, 2. Blokada wigcznika, 3. Wigcznik gtéwny, 4.
Rekojes¢ gtéwna, 5. Gniazdo akumulatora, 6. Wylot urobku, 7. Ostona pity
tarczowej, 8. Pierscien dociskowy, 9. Sruba montazowa, 10. Pierécien oporowy,
11. Pita tarczowa, 12. Stopa robocza, 13. Blokada wrzeciona, 14. Pokretto regulacji
prowadnicy, 15. Prowadnica, 16. Pokretto regulacji gtebokosci ciecia.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Pilarka reczna z pitg tarczowg do ciecia drewna jest przeznaczona do
ciecia wszelkiego typu drewna i materiatéw drewnopochodnych jak:
sklejka, ptyty widrowe, itp. odpowiednio do jej wymiaréw. Pilarka
przystosowana jest do mechanicznego odprowadzania trocin, co
znacznie ogranicza rozprzestrzenianie si¢ urobku.

Pilarka reczna pozwala wykona¢ podstawowe operacje ciecia
elementéw drewnianych: pitowanie wzdtuzne, pitowanie poprzeczne,
ktore szczegdtowo opisano w dalszej czgsci Instrukcii.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkow pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia
m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi
warunkami pracy”.
Pilarka moze byc¢ uzytkowane tylko i wytgcznie z pitami tarczowymi
opisanymi w czesci “Zalecane akcesoria”.
Pilarka nie moze by¢ stosowana do ciecia drewna okragtego (gatezi,
okraglakow itp.).
W\ Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi beda traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg
utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg
waznosé. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem
lub Instrukcja Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S2 10 (praca 10-minutowa)
Stosowac tylko wewnagtrz pomieszczen. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7049
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Predkos¢ obrotowa [min™] 2950
Srednica pity tarczowej [mm] 89
Srednica otworu [mm] 10
Srednica kré¢ca wyrzutnika urobku [mm] 12
Max. grubo$¢ cietego drewna [mm] 28,5
Max. grubo$¢ cietego metalu [mm] 3
Poziom drgan mierzony na rekojesci anp [m/s?] 4,3
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s?] 15
Emisja hatasu:

Poziom cisnienia dzwieku Lya [dB(A)] 82
Poziom mocy dzwigku Ly [dB(A)] 93
Niepewnos¢ pomiarowa Kya, Kua [dB(A)] 3
Masa [kg] 1,75
Dtugos¢ fali promienia laserowego [nm] 650
Moc promienowania laserowego [mW] <1

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartosc¢ tgczona drgan a oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z
norma EN 62841-2-5 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, warto$ci podano
powyzej w tabeli.

AUWAGA
ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany powyzej poziom emisji drgan
moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na
drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia
moze sie rozni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegolnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu
ochrone operatora. Aby dokiadnie oszacowa¢ narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy, gdy
urzgdzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy.

Hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywaé sSrodkow

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi cze$é linii SAS+ALL, dlatego,
aby z niego skorzysta¢, nalezy skompletowaé

zestaw, skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.
Stosowanie innych akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy ruchome elementy i ostona pity
tarczowej nie sg uszkodzone. Obracajac pitg tarczowg upewni¢ sie, czy
ukfad napedowy nie jest zablokowany (tarcza powinna obraca¢ sie z
lekkim oporem), oraz czy pita tarczowa jest mocno dokrecona. W razie
potrzeby dokreci¢ tarcze.

Sprawdzi¢ dziatanie lasera. Wigczy¢ laser wigcznikiem znajdujgcym sie
na obudowie lasera.

Uwaga: nie patrze¢ w zrédto wiazki. Nie kierowa¢ wiazki lasera w
strone ludzi i zwierzat.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym.
Wigcznik znajduje sie w rekojesci urzadzenia. Silnik napedowy pracuje
tak dtugo, jak dlugo naciskamy na wtgcznik. W czasie postugiwania sie
elektronarzedziem nalezy przyjac¢ takag pozycje, aby nie przewrdci¢ sie w
czasie pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask
uchwytu. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Przygotowanie pilarki do pracy

Poluzowac¢ $rube zaciskowg prowadnicy, wsung¢ w kanat prowadzacy
stopy slizgowej suwak prowadnicy. Ustawi¢ prowadnice na zadany
wymiar, wykorzystujgc skale milimetrowg umieszczong na suwaku.
Punkt odniesienia stanowi naciecie na ptycie slizgowe;j.
m Proby pracy bez obcigzenia nalezy wykonywac

tylko wtedy, kiedy elektronarzedzie jest
skierowane w doét.

Doktadno$¢ wymiarowa przekracza 1 mm. Zalecamy wykonaé prébne
ciecie na odpadzie materiatu. Zakreci¢ srube zaciskowg prowadnicy.
Pilarka jest gotowa do pracy.



Aby uruchomi¢ pilarke nalezy najpierw nacisng¢ kciukiem przycisk (rys.
A, 2), a dopiero potem przycisngé palcem wskazujgcym przycisk
wigcznika (rys. A, 3). Odwrotna kolejno$¢ uruchamiania nie jest mozliwa.

8. Uzytkowanie urzadzenia
Pitowanie prostopadte

Odtgczy¢ zrodio zasilania. Pewnie zamocowac, badz ustawi¢ materiat, w
razie potrzeby zastosowa dodatkowe podparcie. Podtgczy¢ zrddto
zasilania.

Pilarka posiada system zabezpieczenia przed przypadkowym
uruchomieniem. Aby uruchomi¢ pilarke nalezy najpierw przycisngc
przycisk z boku, nastgpnie przycisk uruchamiajacy. Aby zatrzymac
pilarke zwolni¢ nacisk na przycisk i odczeka¢ az zatrzyma sie pita
tarczowa.

W przypadku odcinania dtugich elementéw mozna stosowa¢ prowadnice
réwnolegta. Jezeli odcinamy diugie pasy o szerokosci wiekszej od
zakresu pomiarowego prowadnicy nalezy stosowac liniaty. Prawidiowo
prowadzic¢ pilarke.

Zmiana glebokosci ciecia

W razie potrzeby mozna zmieni¢ gtebokosé cigcia. Nalezy poluzowac

zacisk gtebokosci i nastawi¢ na skali na zgdang wartos¢ (rys. A, 16).
Zwykle ustawia sie gtebokos$¢ ciecia o 3 - 5 mm wiekszg jak grubosé

materiatu.
Nalezy pamietaé, iz zab pily tarczowej, przy

AUWAGA wychodzeniu z materiatlu wyrywa jego fragmenty

w strefie krawedzi.

Dlatego w przypadku ciecia materiatéw, gdzie jako$¢ krawedzi ma istotny
wptyw na jako$¢ pracy nalezy operowac pilarkg po stronie materiatu,
ktéra nie jest pdzniej eksponowana. Uszkodzenia krawedzi mozna
ograniczy¢, stosujgc minimalne posuwy i pity tarczowe o duzej liczbie
zebow.
m W przypadku nagrzania sie akumulatora powyzej
40°C, nalezy przerwaé¢ prace i odczeka¢ do
ostygniecia akumulatora.

Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozic¢ jego awarig.

9. Biezgce czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegdélng uwage
poswiecajgc na oczyszczenie otworow wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywac¢ akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowaé ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywaé¢ w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnos¢.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora

i tadowarki z linii SAS+ALL.
Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢

m niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki wkretarki do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ urzadzenie za rekojes¢,
a nastepnie wcisng¢ przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie w przedniej
czesci baterii. Wysung¢ akumulator. W celu zamontowania akumulatora,
nalezy wsunag¢ akumulator w gniazdo, a nastgpnie docisng¢ az do
zadziatania zatrzasku uchwytu.

Zamocowanie, wymiana narzedzia roboczego

Przy blokady wrzeciona (Rys. A, 13) zablokowa¢ tarcze i za pomocg
klucza ampulowego odkreci¢ Srube pierscienia dociskowego pilarki.
Zdjac¢ tarcze z kotnierza oporowego. Przy wcisnietym przycisku blokady
wrzeciona zmieni¢ potozenie stopy roboczej tak, aby mozna byto zdjgé
tarcze.

Zatozy¢ nowg pite i zamocowac. Kazdorazowo wymiane pity wykorzystaé
do doktadnego oczyszczenia komory pity tarczowej i do nasmarowania
elementdéw ruchomych, jakie sie tam znajduja.

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe urzgdzenia wraz z
osprzetem tj. akumulatorem i tadowarka.
41 Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac
konserwacyjnych urzadzenia podtaczonego do
zrédta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem.
Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysung¢ z gniazda.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci
wszystkich jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowac¢ zadnych rozpuszczalnikow gdyz moze
to spowodowacé nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementéw
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Wymiana baterii lasera

Do zasilania wigzki lasera stosowane sg dwie baterie LR44 1,5 V.
Ustawi¢ wigcznik lasera w pozycji ,0”. Odkreci¢ gorng ostone obudowy
lasera. Wyjaé zuzyte baterie i wymieni¢ na nowe. Zwréci¢ uwage na
biegunowos¢ baterii.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i
tadowarke z linii SAS+ALL.

To urzadzenie moze by¢ wyposazone w pity tarczowe do drewna o
Srednicy 89 mm i otworze montazowym @10. Prosimy uprzejmie
stosowa¢ sie do zalecen producenta dotyczgacych doboru pit do
wykonywanej pracy.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy podaé numer
PARTIlI umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysyitki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

PNOY/Xe]\ Przed przystapieniem do  samodzielnego

usuwania usterek nalezy odtaczyé urzadzenie od

zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Urzadzenie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie

nie dziata Roztadowany do serwisu
akumulator Natadowa¢ akumulator
Zle zamontowany Zamocowaé poprawnie
akumulator akumulator

Urzadzenie Roztadowany Natadowaé prawidtowo

rusza z akumulator akumulator

trudem Przekroczone Zmniejszy¢ obcigzenie
dopuszczalne parametry | elektronarzedzia
pracy

Silnik Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

przegrzewa | wentylacyjne Wytaczyé

sie Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry | odfozy¢ prace na czas
pracy catkowitego ostygniecia
Zbyt duzy docisk wiertarko-wkretarki
narzedzia Zmniejszy¢ obcigzenie

elektronarzedzia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Pilarka tarczowa — 1 sztuka, 2. Prowadnica réwnolegta — 1 szt. 3.
Klucz imbusowy — 1 szt. 4. Tarcza do drewna 89 x 10 x 24T — 1 szt. 5.
Tarcza HSS do metalu 89 x 10 x 44T — 1 szt.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Sruba 52 Gniazdo akumulatora
2 Blokada wrzeciona 53 Popychacz

3 Sprezyna 54 Kotek stalowy

4 Mocowanie przektadni 55 Sruba

5 Pierscien osadczy 56 O-ring

6 tozysko 697 57 Blokada wigcznika

7 Koto zegbate 58 Ostona tarczy

8 Kulka stalowa 59 Naklejka panelu sterowania
9 Watek napgedowy 60 Kotek stalowy

10 Watek zebaty 61 Kotek zbiezny

11 Koto przektadni 62 Sprezyna krazkowa
12 Pierscien osadczy 63 Ogranicznik




13 tozysko 607 64 Znacznik

14 Pier$cien osadczy 65 Pokretto

15 Koto zgbate 66 Ostona

16 tozysko 698 67 Obudowa gtowicy czes$¢
lewa

17 Uszczelka przeciwpytowa 68 Obudowa gtowicy czes$¢
prawa

18 | Sruba 69 Sruba

19 Obudowa przektadni 70 Pokretto

20 Wrzeciono 71 Sprezyna

21 | Sruba 72 Stopa robocza

22 Rurka odprowadzajgca 73 Sruba

23 Osfona tarczy 74 Prowadnica

24 Podkiadka przeciwpytowa 75 Sruba

25 Pier$cien osadczy 76 Podstawa

26 Tarcza tngca 77 Ostona

27 Pierscien dociskowy 78 Sprezyna powrotna

28 Sruba mocujgca tarcze 79 Sprezyna

28, | Przegroda 30 Sruba

5

30 Pierécien 81 Klucz S5

31 tozysko 687 82 Ztaczka przewodu odciggu

32 | Sruba 83 Przewéd odciagu

33 Watek napedowy 84 tacznik

34 tozysko 85 Ostona termokurczliwa

35 Pier$cien osadczy 86 Przewody

36 Tuleja gumowa 87 Trzpien

37 tozysko 606 501 Wkret

38 Tuleja stalowa 502 Podstawa lasera

39 | Sruba 503 Sruby

40 Mocowane silnika 504 Sprezyna

41 Silnik 505 Podstawa sprezyny

42 | Sruba 506 Baterie

43 Piytka dociskowa 507 Laser

44 Wiacznik 508 Ostona lasera

45 Sprezyna 509 Wkret samogwintujgcy

46 Wigcznik 510 Zaciski

47 Ostona termokurczliwa 511 Wkret  samogintujgcy  z
podktadka

48 Przylgcze 512 Gniazdo lasera

49 Przewody 513 Wigcznik lasera

50 Sprezyna 514 Nakretka

51 | Sruba 515 Podstawa nakretki

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu
sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

g urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé
razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtdérnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktéore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.

Nieprawidlowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych Ilub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskie;.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowa¢ sig z lokalnymi wiladzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub

karami

Karta gwarancyjna
na
Pilarka tarczowa
Nr katalogowy: DED7049 nr partii: .........ccccoveereeeenee.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........ccccceeverreeiinennne.
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji s mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny,
odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z
niniejszej gwaranciji i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez
wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci
wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Podpis Uzytkownika

Elementy ) —

Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

DED7049 24 miesigce, I_lcza(_: (_)d_ dat_y zakypu Produktg _
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Tarcze, klucz, Nie obieta awaranci

prowadnica jeta g ia

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzagdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwacji i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg S$lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:



1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonaé niezwtocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczgc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystac.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.
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VSeobecné bezpec€nostni podminky byly pfilozeny jako samostatna
prirucka.

ES prohlaSeni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny
dokument. Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Preététe si vsechna upozornéni oznaéena [
symbolem a vSechny pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich pokynt
miize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym
zranénim.
Ulozte vS§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti
pouze s nabijeckami a akumulatory fady
SAS+ALL. Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou souc¢asti zakoupeného
zafizeni a je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatord a nabijecek
jinych nez doporu€enych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu
zarucnich narokd.

©CONDUTAWN =

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Pomocna rukojet, 2. Zamek spinace, 3. Hlavni vypinac, 4.
Hlavni rukojet, 5. Zasuvka baterie, 6. Frézovany vystup, 7. Kryt pilového
kotoucCe, 8. Pritlaény krouzek, 9. Upevnovaci Sroub, 10. Opérny krouzek,
11. Kotoucova pila, 12. Pracovni noha, 13. Zajisténi vfetena, 14.
Nastavovaci knoflik vedeni, 15. Upinaci Uhelnik, 16. Oto¢ny knoflik pro
nastaveni hloubky fezu.

3. Urceni zarizeni

Ruéni pila s kotou€ovou pilou na Ffezani dfeva je uréena k Fezani vSech
druht dfeva a materialt na bazi dfeva, jako jsou: preklizka, drevotfiska
atd. Podle svych rozméra. Pila je pfizpusobena mechanickému
odstranéni pilin, coz vyrazné snizuje Sifeni pilin.

Ruéni pila umozriuje provadét zakladni operace fezani dfevénych prvku:
podélné fezani, kfizové Fezani, Sikmé fezani, které je podrobné popsano
v dalSi ¢asti Pokynu.

Zafizeni muZzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech,
pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

podminkami“.

Pilu Ize pouzit pouze s pilovymi listy, které jsou popsany v Casti

,Doporuc¢ené pfislusenstvi®.

Pila nelze pouzit k fezani kulatiny (vétve, kulatiny atd.).

A POZOR Svépomocné zmény mechanické a elektrické
konstrukce, veskeré upravy a servisni €innosti

nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za

protizakonné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich naroku.

Pouzivani v rozporu s ur€enim nebo v rozporu s navodem k obsluze
zpusobi okamzitou ztratu zaru€nich narokd a prohlaseni o shodé ztrati
platnost.

Zarizeni mlzete pouzivat pouze v souladu s nize
uvedenymi »PFipustnymi provoznimi

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S2 10 min

PouZivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah
nabijeni akumulatort 10-30 °C. Nevystavujte teploté vyssi nez

40°C.

5. Technické udaje
Model zafizeni DED7049
Pracovni napéti [V] 18 d.c.
Rychlost ota¢eni [min-1] 2950
Pramér kotoucové pily [mm] 89
Pramér diry [mm] 10
Pramér konektoru vystupniho vyhazovace [mm] 12
Max. tloustka fezaného dfeva [mm] 28,5
Max. tloustka fezaného kovu [mm] 3
Uroven vibraci méfena na rukojeti ah, ID [m / s2] 4,3
Nejistota méfeni K [m / s2] 1,5
Emise hluku:
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 82
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 93
Nejistota méfeni KpA, KwA [dB (A)] 3
Vaha (kg] 1,75
Vinova délka laserového paprsku [nm] 650
Vykon laserového zafeni [mW] <1

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci a;, a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu
s norou EN 62841-2-5 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny v

tabulce vyse.
A POZOR Hluk muze zplsobit poskozeni sluchu, pfi praci
vzdy pouzivejte prostiedky ochrany sluchu!
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkouSeni a mlze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
druhym. VySe uvedena hladina emisi hluku se mize také pouzivat pro
predbézné posouzeni expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skuteéném pouzivani elektrického naradi se muaze lisit
od deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastroja,
zejména na druhu obrabéného prfedmétu a na nutnosti uréeni
ochrannych prostfedk( pro uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve
skuteCnych podminkach pouzivani, zohlednéte vSechny Ccasti
provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni vypnuto nebo
kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci

A POZOR Zarizeni je soucasti rady SAS+ALL, pokud jej

chcete pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se
ze zarizeni, akumulatoru a nabije€ky. Nepouzivejte jiné akumulatory a
nabijecky.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé ¢asti a
kruhovy kryt pily neposkozené. Otacenim kotou€ové pily se ujistéte, ze
pohonny systém neni blokovan (kotou¢ by se mél otaet s mirnym
odporem) a Ze kotoucova pila je pevné utazena. V pfipadé potreby
dotahnéte kotou€ovou pilu.

Zkontrolujte provoz laseru. Zapnéte laser pomoci spinace umisténého
na krytu laseru.

Poznamka: Nedivejte se na zdroj paprsku. Nemifte laserovym paprskem na
lidi nebo zvirata.

Zafizeni pouzivejte na dobfe osvétleném misté. Spina¢ se nachazi na
rukojeti zafizeni. Motor pracuje tak dlouho, jak dlouho bude stlacen
spinac. PFi pouzivani elektronafadi zaujméte takovy postoj, abyste se
neprevratili pfi praci.

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni je napajeno 18V baterii. Nabitou baterii zasurite do voditka v
rukojeti, dokud zapadka kliky nebude fungovat. Zafizeni je pfipraveno k
praci.

Priprava pily na praci

Povolte Sroub vodici svorky a zasurite vodici sané do vodiciho kanalu.
Nastavte voditko na pozadovanou velikost pomoci milimetrové stupnice
umisténé na posuvniku. Vztaznym bodem je pravy zarez na okraji
posuvné desky umisténé v pravém hornim rohu pfi pohledu na pilu shora
v blizkosti kfidlového Sroubu

Y \Q{er{e|;l ZkouSky provadéjte bez zatizeni, pouze pokud

naradi sméruje dolu.

Rozmérova presnost presahuje 1 mm. Doporucujeme provést zkuSebni
fez na materialni odpad. Utahnéte Sroub vodici svorky. Pila je pfipravena
k praci.

Pro spusténi pily nejprve stisknéte palcem tlacitko (obr. A, 2) a potom
stisknéte tlacitko napajeni ukazovackem (obr. A, 3). Zpétné uvedeni do
provozu neni mozné.

8. Pouzivani zarizeni
Kolma pila

Odpojte zdroj energie. Bezpe¢né upevnéte nebo umistéte material, v
pfipadé potfeby pouzijte dals$i podporu. Pfipojte zdroj energie.

Pila ma bezpecnostni systém proti ndhodnému spusténi. Pro spusténi
pily nejprve stisknéte bocni tlacitko a poté tlaCitko start. Pro zastaveni
pily uvolnéte tlak a pockejte, az se kotoucova pila zastavi.

PFi fezani dlouhych kusl Ize pouzit paralelni vedeni. Pokud stfihame
dlouhé prouzky o Sifce vétsi, nez je méfici rozsah voditka, pouzijte
pravitka. Ridte pilu spravné

Zména hloubky fezu

V pfipadé potfeby muizete zménit hloubku fezu. Uvolnéte hloubkovou
svorku a nastavte méfitko na pozadovanou hodnotu (obr. A, 16). Obvykle
je nastavena hloubka fezu o 3-5 mm vét$i nez tloustka materialu.

A ~TeY4{e]:8 Je tieba si uvédomit, ze zub kotoucové pily

vytahne pii opusténi materialu alomky v okrajové
zoneé.

Proto pfi fezani materiald, kde kvalita hrany ma vyznamny dopad na
kvalitu prace, pouzijte pilu na strané materialu, ktera neni pozd8ji
odkryta. Poskozeni okraji Ize sniZit pouzitim minimalniho posuvu a
kotou€ovych pil s velkym poétem zubu.

V' \Qi{er{e|;l| Pokud se baterie zahfeje na vice nez 40°C,

prestanite pracovat a pockejte, az Dbaterie
vychladne.

Nadmérné zahfivani baterie mGze zpUsobit jeji nespravnou funkci.

9. Bézné servisni €innosti

Pravidelné Cistéte celé elektrické nafadi a vénujte zvlastni pozornost

¢isténi vétracich otvorl elektrického naradi.

Vyvarujte se nabijeni baterie ihned po intenzivnim pouzivani. Kvdli

vybijeni neskladujte baterii zcela vybitou, protoze se mize vybit pod

kritickou Uroven a maze byt trvale poskozena.

Nepouzitou baterii je proto tfeba skladovat ¢aste¢né nabitou (az asi

40%). Pred uplnym vybitim nabijte baterii. Baterie skladujte pfi teplotach

mezi 10 - 30 ° C. Pfi nizkych teplotach ztraci kapacitu rychleii.

Nabijeni baterie je popsano v pokynech pro baterii a nabije¢ku z fady

SAS + ALL.

A ~Tey{e)-q Misto pro uloZeni zafizeni by mélo byt pro déti
nepristupné.

Pokud je tfeba nafadi poslat do servisu k oprave, zajistéte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vysurite baterie ze zasuvky
nabijecky

Metoda vyjmuti baterie

Chcete-li vyjmout baterii, stisknéte uvolfiovaci tlacitko na pfedni strané
baterie. Vysurite baterii ze zasuvky. Chcete-li viozit baterii, zasurite
baterii do patice a potom zatlacte, dokud se zapadka drzadla neaktivuje.

Upevnéni, vyména pracovniho nastroje

Pomoci zamku vietena (obr. A, 13) zablokujte pilovy kotou¢ a pomoci

imbusového klic¢e odSroubujte Sroub s pfitlacnym krouzkem pilového

kotouCe. Vyjméte disk z opérného limce. Se stisknutym aretacnim

tlacitkem vietena zménte polohu pracovni nohy tak, aby bylo mozné disk

vyjmout.

Namontujte novou pilu a pfipevnéte ji. Pfi kazdé vyméné pily ji pouzijte k

dikladnému vycisténi komory kotou€ové pily a k promazani pohyblivych

Casti, které se tam nachazeji.

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje servis zafizeni spolu s pfisludenstvim, tj. Baterii a

nabijeckou.

f I \Q{er{e]l;¥ Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného k
napajeni.

Muze to zpusobit vazné zranéni nebo uUraz elektrickym proudem. Pfed

provadénim udrzby musi byt baterie vyjmuta ze zasuvky elektrického

naradi.

Udrzba zafizeni ma udrzovat véechny sougasti nezbytné pro normalni

provoz v Cistoté. K Cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, protoze to

muze zplsobit nevratné poskozeni krytu a dalSich plastovych dild.

Baterie nesmi byt ¢isténa vodou, protoZe by to mohlo zpUsobit vnitfni

zkrat vedouci k trvalému poskozeni.

Vyména baterie laseru

K napajeni laserového paprsku se pouzivaji dvé baterie 1,5 V LR44.
Pfrepnéte laserovy spina¢ do polohy ,0“. OdSroubujte horni kryt krytu
laseru. Vyjméte pouzité baterie a vymérite je za nové. Vénujte pozornost
polarité baterii.

10. Nahradni dily a prislusenstvi
Doporucené prislusenstvi

Zafizeni SAS + ALL mlze byt vybaveno jakoukoli baterii a nabijeckou
SAS + ALL.

Tento nastroj muze byt vybaven pilovymi kotouéi o priméru 89 mm pro
dfevo s montaznim otvorem o praméru @10 mm. Vezméte prosim na
védomi pracovni tipy vyrobce.Chcete-li zakoupit nahradni dily a
pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim. Kontaktni udaje jsou
uvedeny na 1. strané navodu.

PF¥i objednavani nahradnich dili uvedte SERIOVE g&islo zafizeni
uvedené na vykonovém Stitku. PopiSte poskozeny dil a uvedte pfiblizné
datum zakoupeni zafizeni. Opravy v zaru¢ni dobé se provadéji podle
podminek uvedenych v zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte
k opravé na misté zakoupeni (prodejce je povinen prevzit reklamovany
vyrobek) nebo zaSlete do centralniho servisu DEDRA-EXIM. Prilozte
zarucni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava bez tohoto dokumentu
se bude povaZovat za pozaru¢ni. Opravy po zaru¢ni dobé provadi
centraini servis. PoSkozeny vyrobek zaSlete do servisu (naklady na
zaslani hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch
A\ POZOR

Nez se pokusite vyreSit problémy sami, odpojte
zafizeni od napajeni

PROBLEM PRICINA RESENI
Zaftizeni Poskozeny spina¢ Zafizeni odevzdejte do
nefunguje servisu
Vybity akumulator Akumulator nabijte
Spatnd namontovany | Namontujte spravné
akumulator
Zafizeni Vybity akumulator Nabijte spravné
zadina s akumulétor
obtizemi PrekroCené pfipustné | Snizte zatizeni
provozni parametry elektronaradi
Motor se | Ucpané vétraci otvory | Vycistéte otvory
prehfiva Prekroené pfipustné | Elektronafadi vypnéte,
provozni parametry praci odlozte, nez vrtaci
Sroubovak uplné
vychladne
Prilis  silny  pfitlak | Snizte zatizeni
néradi elektronaradi

12. Kompletace zarizeni, zavére¢né poznamky

1. Kotou€ova pila - 1 ks, 2. Paralelni vedeni - 1 ks 3. Imbusovy kli¢ - 1 ks
4. Pilovy kotou¢ na dfevo 89 x 10 x 24T - 1 ks 5. HSS kotou¢ na kov 89
X 10 x 44T - 1 Kkus.



13. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni (tyka se
domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
E\/ pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a
O\ elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole€né s komunalnim
odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo
recyklace komponentl spociva v pfedani zafizeni do specializovaného
odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o mistech
odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme
negativni vliv na zdravi a Zivotni prostfedi, které maze byt ohroZeno
nespravnym nakladanim s odpady.
Nespravna likvidace odpadd muze byt trestana ulozenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
\% pFl’padé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
iz8i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam
poskytnou doplrikové informace.
Likvidace odpad(l mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potieby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni ufady
nebo prodejce za UCelem ziskani informaci o spravném zplsobu
likvidace.

Zaruéni list

Pro
Katalogové ¢islo:
SErioVe CiSlO: ....ccueeiiiiiiiiiee e
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiieane.

Razitko prodavajiciho
Datum a podpis prodavajiciho:..........cooceeiiiiiiiniieniiiceeeee,
Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuiji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dasledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
Se zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim
podpisem:

datum a misto
. Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie,
adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud
pro hl. mésto VarSavu ve Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych vtomto zaruénim listu rucitel
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z
pricin tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku,
pokud vada byla zjiSténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku
(zplisob opravy) zavisi na rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuGze
provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo
celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od
smlouvy.
5. VUci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze
dne 23. dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za
$kody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na préavni titul, omezena maximalné do vyse
hodnoty vadného vyrobku.
Il Zarucni doba:

podpis uZivatele

Soucasti vyrobku, na

které se vztahuje zaruka Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

DED7049

Stity, kli¢, privodce Zadna zaruka

M1l. Podminky uplatiiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem

predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku
uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynd uvedenych v navodu kobsluze a
zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v
nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze,
zejména v rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b) Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu
s nadvodem k obsluze;

c) Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo uUpravy vyrobku, které nebyly
dohodnuty s rugitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu
s navodem k obsluze.

f) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

9) odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, oznaceni udaju
a vykonové stitky;

h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszag
$lady manipulacji Uzytkownika.

5. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou

vyrobku, vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni
reZii a na své naklady.

V. Postup pf¥i reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred
nahlaSenim reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné viechny €innosti
podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dna od data zjisténi
vady vyrobku.
3. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.

dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v
pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dna.

4. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku,
v zaru¢nim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

5. Reklamaci muzete nahlasit
dostupného na strankach www.dedra.pl.
reklamace®).

6. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné
na strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

prostfednictvim  formulare
(,Formulaf pro nahlaseni

7. Z bezpecnostnich dlvodt je zakdzano pouzivat vadny
vyrobek.

8. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a
Zivot uzivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14
pracovnich dn(, pocitano ode dne doruc¢eni reklamovaného vyrobku.
10. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycistéte.

Reklamovany vyrobek dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé
(doporuéuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z
dlvodu vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek
pouZivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.
Preklad originalneho navodu
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VSeobecné bezpec€nostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie ozhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny
dokument. V pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na
servis Dedra-Exim Sp. z o.0.


http://www.dedra.pl/

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia [y
oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Pilu je mozné pouzivat iba s pilovymi listami opisanymi v Casti

,Odporucané prislusenstvo*.

Pilu nie je mozné pouzit na rezanie gulatiny (vetvy, gulatina atd’.), Je tiez

neprijatelné rezat iné materialy, ktoré nie st drevom (kovy, keramika,

sadrokarténové dosky atd.).

A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a
vyrobené na pouzivanie iba s nabijackami a

akumulatormi série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijatka nie su sucastou supravy kupeného
zariadenia, ale sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych
akumulatorov a nabijaCiek nez tie, ktoré su uréené pre dané zariadenie,
udelena zaruka vyrobcu prestava platit’.

2. Opis zariadenia

Obrazok A: 1. Pridavna rukovat, 2. Blokovanie spinaca, 3. Hlavny
vypinac, 4. Hlavna rukovat, 5. Zasuvka na batériu, 6. Frézovany vystup,
7. Kryt pilového kotuca, 8. Pritlacny kruzok, 9. Upeviiovacia skrutka, 10.
Oporny kruzok, 11. Kotucova pila, 12. Pracovna noha, 13. Zaistenie
vretena, 14. Nastavovaci gombik vedenia, 15. Svorka uhlového sklonu,
16. Oto&ny gombik na nastavenie hibky rezu..

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Ruéna pila s okruznou pilou na rezanie dreva je ur€ena na rezanie
vSetkych druhov dreva a materialov na baze dreva, ako su: preglejka,
drevotrieska atd. Podla svojich rozmerov. Pila je prispbésobena na
mechanické odstranenie pilin, ¢o vyrazne znizuje Sirenie pilin.

Ruéna pila umozriuje vykonavat zakladné operacie rezania drevenych
prvkov: pozdiZne rezanie, prie¢ne rezanie, §ikmé rezanie, ktoré je
podrobne opisané v dalSej Casti Pokynu..

Zariadenie je urCené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych
pracach, v dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom
musia byt dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové
podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa mbze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené
v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach®.

Systém upevnenia umozfuje pripajat zariadenia s valcovymi alebo
Sesthrannymi koncovkami (opis je uvedeny v Casti “Odporucané
naradie”).

Ziadnym spdsobom nezasahuijte a nemefite mechanickd konstrukciu a
elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte pokyny uvedené v pozivatelskej
prirucke, v opacnom pripade okamzite prestava platit udelena zaruka
vyrobcu a vyhlasenie o zhode. Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade
s jeho u¢elom a v sulade s Navodom na pouzivanie, v opacnom pripade
sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S2 10 min

Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pésobenie teploty
nad +40°C

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7049
Pracovné napétie [V] 18 d.c.
Rychlost otacania [min-1] 2950
Priemer kotucovej pily [mm] 89
Priemer otvoru [mm] 10
Priemer konektora vystupného vyhadzova¢a [mm] 12
Max. hribka rezaného dreva [mm] 28,5
Max. hribka rezaného kovu [mm] 3
Uroven vibracii namerana na rukovéti ah, ID [m / s2] 4,3
Neistota merania K [m / s2] 15
Hlukové emisie:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 82
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 93
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3
Hmotnost' [kg] 1,75
Vinova dizka laserového lu¢a [nm] 650
Vykon laserového Ziarenia [mW] <1

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii a, a nepresnost merania boli uréené pola
normy EN 62841-2-5 a su uvedené v tabulke
Emisia hluku bola uréena podla normy EN 62841-1, hodnoty su uvedené
vo vysSie uvedenej tabulke.
Y \Q{er{e|;§] Hluk méze sposobit’ posSkodenie sluchu, pocas
prace vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!
Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou
metddou a méze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym.
VysSie uvedena uroven emisie hluku sa tiez mdze pouzivat na vstupné
hodnotenie vystavenia na hluk.
UroveRi hluku pri skuto&nom pouZivani elektronaradia sa od
vyhlasovanych hodnét méze liSit, v zavislosti od spdsobu pouzivania
pracovnych nastrojov, predovsetkym od typu obrabaného predmetu ako
aj od nevyhnutnosti urCenia prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu
operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoCnych podmienkach
pouzivania, musia sa zohladnit vSetky ¢asti operacného cyklu, zahrrujuc
aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby ste ho
mohli pouzivat, musite doplnit’ sipravu (komplet), ktora sa sklada
zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, €i nie s poSkodené pohyblivé
Casti a kruhovy kryt pily. Otaéanim kotucovej pily skontrolujte, ¢i nie je
zablokovany pohonny systém (kotu¢ by sa mal otaCat s miernym
odporom) a ¢&i je kotuCova pila pevne utiahnuta. V pripade potreby
dotiahnite kotucovu pilu.
Skontrolujte  ¢innost  lasera.
umiestneného na kryte lasera.
Poznamka: nepozerajte sa na zdroj li¢a. Nemiierajte laserovym IGt€éom na Fudi
alebo zvierata.

Zariadenie pouzivajte na ndleZite osvetlenom mieste. Zapinac je
umiestneny v rukovati zariadenia. Hnaci motor je spusteny tak dlho, kym
stlacate spust (zapinac). PoCas prace s elektronaradim zaujmite taku
polohu, aby ste sa poCas vykonavania prace neprevratili.

Zapnite laser pomocou spinaca

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané 18 V batériou. Nabitu batériu zasurite do vodidla
v rukovati, az kym zapadka rukovate nebude fungovat. Zariadenie je
pripravené na pracu.

Priprava pily na pracu

Uvolnite skrutku vodiacej svorky a zasunte vodiacu listu do vodiaceho
kanala. Nastavte vodiacu listu na poZadovanu velkost pomocou
milimetrovej stupnice umiestnenej na jazdci. Vztaznym bodom je pravy
zarez na okraji posuvnej platne, ktory sa nachadza v pravom hornom
rohu pri pohlade na pilu zhora v blizkosti kridlovej skrutky (podrobnosti
su uvedené na obr. B).

Naradie bez zat'azenia mozete skusat’ iba vtedy,
A POZOR ked’ je nasmerované dole.
Testy vykonavajte bez bremena, iba ak naradie smeruje nadol.
Presnost rozmerov presahuje 1 mm. Odpora¢ame vykonat skusobny rez
na materidlny odpad. Utiahnite skrutku vodiacej svorky. Pila je
pripravena na pracu.
Na spustenie pily najprv stlacte palcom tlacidlo (Obr. A, 2) a potom
stlacte vypina¢ ukazovakom (Obr. A, 3). Spatné uvedenie do prevadzky
nie je mozné.

8. Pouzivanie zariadenia

Kolmé rezanie

Odpojte zdroj napajania. Material bezpec€ne pripevnite alebo umiestnite,
v pripade potreby pouzite dalSiu podporu. Pripojte zdroj napajania..

Pila ma bezpecnostny systém proti nahodnému spusteniu. Na spustenie
pily najskér stladte boéné tlagidlo a potom tlagidlo Start. Na zastavenie
pily uvolnite tlak a pockajte, kym sa kotu€ova pila zastavi.

Pri rezani dlhych kusov je mozné pouzit rovnobezné vedenie. Ak
strihame dlhé pasy so Sirkou vacSou ako je meraci rozsah voditka,
pouzite pravitka. Pilu spravne vedte.

Zmena hibky rezu

V pripade potreby méZete zmenit hibku rezu. Uvolnite hibkovt svorku a

nastavte mierku na pozadovanu hodnotu (obr. A, 16). Zvy€ajne je

nastavena hibka rezu o 3-5 mm vacsia ako hrubka materialu.

A POZOR Malo by sa pamatat’ na to, ze pri vystupe z
materidlu kotucova pila vytiahne ulomky v

okrajovej oblasti.

Preto pri rezani materidlov, kde kvalita hrany ma vyznamny vplyv na
kvalitu prace, pouzite pilu na strane materialu, ktora nie je odkryta



neskdr. PoSkodenie hran je mozné znizit pouzitim minimalneho posuvu
a okruznych pil s velkym poctom zubov.

A [Yey4e):l Ak sa batéria zahreje na viac ako 40°C, prestaite

pracovat’ a pockajte, kym nevychladne.
Nadmerné zahrievanie batérie méze spdsobit jej poruchu.

9. Priebezné obsluzné ¢éinnosti

Pravidelne Cistite celé elekirické naradie a venujte osobitnd pozornost
Cisteniu vetracich otvorov elektrického naradia.

Nenabijajte batériu ihned po intenzivnom pouzivani. Kvéli vybijaniu
neskladujte batériu Uplne vybitd, pretoze sa méze vybit pod kritickd
uroven a moze byt trvalo poSkodena.

Nepouzitu batériu je preto potrebné skladovat Ciasto€ne nabitd (do
priblizne 40%). Pred Uplnym vybitim nabite batériu. Batérie skladujte pri
teplotach od 10 do 30 ° C. Pri skladovani pri nizkych teplotach straca
kapacitu rychlejSie.

Nabijanie batérie je popisané v pokynoch pre batériu a nabijacku zo

série SAS + ALL.
Ulozisko zariadenia by malo byt pre deti

A POZOR nepristupné.

Ak je potrebné naradie poslat na opravu do servisného strediska, zaistite
ho proti nahodnému mechanickému poskodeniu a vyberte batérie z
nabijacky.

Sposob vybratia batérie

Ak chcete batériu vybrat, stlacte uvolfiovacie tlacidlo na prednej strane
batérie. Vysurnite batériu zo zasuvky. Ak chcete vlozit' batériu, zasurite
batériu do zasuvky a potom zatlate, kym sa zapadka rukovéate
neaktivuje.

Pridavné zariadenie, vymena pracovného nastroja

Pomocou aretacie vretena (obr. A, 13) zablokujte pilovy list a pomocou
imbusového klu¢a odskrutkujte skrutku pritlacného krazku pilového listu.
Vyberte disk z opornej objimky. Po stlaéeni aretatného tlacidla vretena
zmerite polohu pracovnej nohy tak, aby bolo mozné disk vybrat.
Namontujte novu pilu a pripevnite ju. Pri kazdej vymene pily pouzite na
dokladné vycistenie komory kotucovej pily a na mazanie pohyblivych
Casti, ktoré sa tam nachadzaju.

Udrzba zariadenia
Udrzba zahffia servis zariadenia spolu s prislu$enstvom, t. J. Batériu a

nabijacku.
Nikdy nevykonavajte udrzbu

A\ POZOR
pripojeného k zdroju napajania.

Méze to spdsobit’ vazne zranenie alebo zasah elektrickym pradom. Pred
vykonavanim udrzby musite batériu vybrat zo zasuvky elektrického
néaradia.

Udrzba zariadenia ma udrziavat vetky komponenty potrebné pre
normalnu prevadzku v Cdistote. Na Cistenie nepouZivajte Ziadne
rozpustadla, pretoZze to moze spdsobit nezvratné poskodenie krytu a
inych plastovych Casti.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoZze mdze spdsobit vnutorny
skrat, ktory moze viest k trvalému poSkodeniu.

Vymena batérie laseru
Na nap3janie laserového lu¢a sa pouZivaju dve batérie 1,5 V LR44.
Prepina¢ laseru prepnite do polohy ,0“. Odskrutkujte horny kryt krytu

lasera. Vyberte pouzité batérie a vymerite ich za nové. Dbajte na polaritu
batérii.

zariadenia

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucané prislusenstvo

Zariadenie SAS + ALL mo6ze byt vybavené akoukolvek batériou a
nabijackou SAS + ALL.

Tento nastroj méze byt vybaveny pilovymi listami s priemerom 89 mm
na drevo s montdZnym otvorom s priemerom @10 mm. Prosim,
postupujte podla pracovnych tipov vyrobcu.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis
Dedra-Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri
objednavani nahradnych dielov vZdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré
je uvedené na vyrobnom Stitku, ako aj €islo dielu, ktoré je uvedené na
schematickom nakrese zariadenia. Po€as trvania zaruky su pripadné
opravy vykonavané podfa zasad uvedenych v zaru¢nom liste.
Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru€ny list vystaveny importérom
a kopiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané
odplatne, ako pozaru¢na oprava. Po skonceni zaru¢nej lehoty opravy
vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok poslite do servisu
(naklady na zasielku hradi uzivatel).
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11. Samostatné odstranovanie porich a
problémov
Skér nez sa pokusite vyrieSit' problémy sami,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania
PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Poskodeny zapinac Zariadenie odovzdajte
nefunguje do servisu
Vybity akumulator Nabit akumulator
Zle vloZzeny | Upevnit spravne
akumulator
Zariadenie sa | Vybity akumulator Spravne nabit’
zacina tazko akumulator
Prekro¢ené pripustné | Znizit zatazZenie

prevadzkové elektronaradia
parametre
Motor sa | Upchané vetracie | Odistite otvory
prehrieva otvory
Prekro€ené pripustné | Vypnut elektronaradie,
prevadzkové zastavit prace, kym
parametre vitaci skrutkovac uplne
nevychladne.
Prili§ silné pritlacanie | Znizit zatazenie

naradia elektronaradia

12. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky

1. Kotu€ova pila - 1 ks, 2. Paralelné vedenie - 1 ks 3. Imbusovy klu¢ - 1
ks 4. Pilovy list na drevo 89 x 10 x 24T - 1 ks 5. HSS list na kov 89 x 10
X 44T - 1 Kus.
13. Informacie pre uzivatefov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
upozorni, Z2e chybné elektrické spotrebiCe a elektronické
— zariadenia nemozno likvidovat spolu s domacim odpadom.
Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha odovzdaniu
zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie
o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr. na svojich
internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a
zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je
sankciované podla prisluSnych vnuatrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatefov v Eurdpskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiCov a elektronickych
ktory Vam poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo
predajcu za UCelom ziskania informacii o spravnom spdsobe
postupovania vo veci.

Zaruény list

na
Katalégové ¢.:

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ........cooviiiiiiiiiiiie

Peciatka predajcu
Datum a podpis predajcu : .......cocveeeeeieiniiiiieeee e
Vyhlasenie UzZivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su
uvedené v uzivatelskej priru¢ke a v zaru¢nom liste. Zaru¢né podmienky
sU mi zname, €o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto
. Zodpovednost’ za Vyrobok:

podpis Uzivatela



1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v
meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko,
zapisana do obchodného registra pod cCislom KRS 0000062517
vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajlci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby,
ktoré vznikli nasledkom pri¢in nachadzajicich sa vo Vyrobku v momente
jeho vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu
opravu vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty.
Spbsob opravy Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od
rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda
opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely
Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z
23. aprila 1964 Ob¢iansky zékonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vySky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré

sa vztahuje zaruka Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste
Stity, kFué, sprievodca Ziadna zaruka
Il Podmienky vyuzitia zaruky:
1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny
Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity doklad o ndkupe Vyrobku, napr.
predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap. Aby reklamacny proces
prebiehal efektivne odporic¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym
vyrobkom dorudil v8etky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
pnrucky vyrobku ,Diely a Casti“.

. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené
v uzwatelskej priruc¢ke a v zaru¢nom liste.

DED7049

3. Zaruka plati iba na Uzemi Pol'skej republiky a ¢lenskych Statov
EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli
(predovsetkym) nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok ur€enych v uzivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych

materialov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou.

f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v
ktorom:

o)) sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli
odstranené, zmenené alebo poskodené;

h) boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy
manipulacie. ;

5. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajice medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.

V. Reklamacéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne,
eSte pred zloZzenim reklamécie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite
vykonané vSetky stanovené Ccinnosti, predovSetkym tie uvedené v
uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v
priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade,
ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa prejavila
(0bjaVI|a) chyba Vyrobku.

. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaru€nom servise alebo postou na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednlctvom formulara,
ktory je dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych Statoch su
zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom

State sa nenachadza zaruény servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok
dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny)
vyrobok sa v ziadnom pripade nesmie pouzivat.
7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je
nebezpecéné pre zdravie a zZivot Uzivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v
lehote 14 pracovnych dni pocitajuc od dna doruéenia reklamovaného
Vyrobku Uzivatelom.
9. Pred zaslanim reklaméacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok
nélezite oc€istit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit
pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporu¢ame dorucit' v origindlnom obale).
10. Zarucna lehota sa predizuje o Cas, poCas ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby
predanej veci.

Preklad originalneho navodu

M Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. Jrenginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. ParuoSimas darbui

7. [renginio jjungimas

8. [renginio naudojimas

9. Einamieji prieZidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Savarankiskas gedimy Salinimas
12. Jrenginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy
utilizavimg

14. Garantinis lapas

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira

broSidra.

EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras

dokumentas. Jei nebity EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su

,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0 servisu.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus simboliu
ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos

nurodymy nesilaikymas, gali biti elektros srovés smiigio, gaisro ar

sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMESIO Irenginys is »SAS+ALL linijos

suprojektuotas darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis
nejeina j jrenginio komplektg, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei
rekomenduojami, akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos
garantinés teisés.

buvo

2. J[renginio apraSsymas

Pav. A: 1. Pagalbiné rankena, 2. Jungiklio uZraktas, 3. Pagrindinis
jungiklis, 4. Pagrindiné rankena, 5. Baterijos lizdas, 6. Frezuota iSvestis,
7. Pjovimo disko apsauga, 8. Slégio ziedas, 9. Tvirtinimo varztas, 10.
Atraminis Ziedas, 11. Diskinis pjoklas, 12. Darbiné koja, 13. Veleno
fiksatorius, 14. Kreipiamojo reguliavimo rankenélé, 15. Kampo pasvirimo
spaustukas, 16. Pjovimo gylio reguliavimo rankenélé.

3. Irenginio paskirtis

Rankinis pjaklas su apvaliu pjoklu medienos pjovimui skirtas visy rasiy
medienos ir medienos medziagy pjaustymui, pvz., Fanerai, medzio
drozliy plokstés ir pan. Pjoklas pritaikytas mechaniniam pjuveny
pasalinimui, kuris Zymiai sumazina pjuveny plitima.

Rankinis pjiklas leidzia atlikti pagrindines mediniy elementy pjovimo
operacijas: iSilginj pjovima, skersinj pjovima, jstrizinj pjovima, kuris
iSsamiai apraSytas tolesnéje instrukcijy dalyje.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy
ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Il [$]le] Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau
esancias Leistinas darbo taisykles.

Pjikla galima naudoti tik su pjokleliais, apraSytais
,Rekomenduojami priedai*“.

skyriuje


http://www.dedra.pl/

Pjiklas negali bati naudojamas pjaustyti apvalia medieng (Sakas,
apvalius rastus ir tt).

Pl [£]le] Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros

keitimas, bet kokios modifikacijos, priezitros
veiksmai, kurie néra aprasyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant
anuliuoja Atitikties deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros
jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo
instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S2 10 min

Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperattry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei
40 °C temperatira.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED7049
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Sukimosi greitis [min-1] 2950
Diskinio pjuklo skersmuo [mm] 89
Skylés skersmuo [mm] 10
ISvesties iSmetimo jungties skersmuo [mm] 12
Maks. pjautinés medienos storis [mm] 28,5
Maks. supjaustyto metalo storis [mm] 3
Vibracijos lygis, matuojamas ant rankenos ah, ID [m / s2] 4,3
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 1,5
Triuk8mo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 82
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 93
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3
Svoris [kg] 1,75
Lazerio spindulio bangos ilgis [nm] 650
Lazerio spinduliuotés galia [mW] <1

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN
62841-2-5 ir nurodytos lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal EN 62841-2-5, vertés yra
nurodytos anksciau esancioje lenteléje.

ADEMESIO Triukd8mas gali pazeisti klausa, darbo metu
visuomet reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant
standartinj tyrimo metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus
jrenginius. Nurodytas triukSmo emisijos lygis gali bati naudojamas
vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks
negu deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo
bddo, ypa¢ nuo apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra
operatoriaus apsauga. Norint tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo
salygomis, reikia atkreipti démesj j visus operacinio ciklo etapus, jskaitant
etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. ParuosSimas darbui

ADEMESIO Irenginys yra ,,SAS+ALL* linijos dalis, todél norint
juo pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,
susidedant; i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Draudziama naudoti kitus akumuliatorius ir jkroviklius.

PrieS pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar nepazeistos judancios
dalys ir diskinio pjuklo apsauga. Pasukdami diskinj pjaklg jsitikinkite, kad
pavary sistema néra uzblokuota (aSmenys turéty suktis nedideliu
pasiprieSinimu) ir kad diskinis pjdklas yra tvirtai priverztas. Priverzkite
diskinj pjdakla.

Patikrinkite lazerio veikima. ]junkite lazerj naudodami jungiklj, esantj
lazerio korpuse.

Pastaba: nezilirékite j spindulio Saltinj. Nenukreipkite lazerio spindulio j
Zmones ar gyviinus.

Jrenginys turi bati naudojamas gerai apSviestoje vietoje. Jjungiklis yra
irenginio rankenoje. Variklis veikia tiek ilgai, kiek ilgai spaudziame
ijungiklj. Naudojant elektros jrankj, reikia priimti tokig pozicija, kad darbo
metu nejmanoma baty apsiversti.

7. Irenginio jjungimas
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|renginj maitina 18 V baterija. |stumkite jkrautg akumuliatoriy j rankenos
kreipiklj, kol rankenélés uzraktas veiks. Jrenginys paruostas darbui.

Pjiklo paruosimas darbui

Atlaisvinkite kreipiamojo spaustuko varzta, jstumkite kreipiamajj skaidre
j kreipiamajj kanalg. Naudodami milimetro skale, esancig ant slankiklio,
nustatykite kreiptuvg j norimg dydj. Atskaitos taskas yra deSinysis
slenkscio plokstés krasto jdubimas, esantis virSutiniame deSiniajame
kampe, zidrint j pjuklg i$ virSaus Salia sparno varzto (i§sami informacija
parodyta B pav.).

Bandymus be apkrovos atlikite tik tada, kai elektrinis jrankis nukreiptas
Zemyn.

P\l [e] Darbo testus be apkrovos galima atlikti tik tuomet,

kai elektros jrankis yra nukreiptas zemyn.

Matmeny tikslumas virSija 1 mm. Mes rekomenduojame atlikti bandomajj
pjavj dél medziagy atlieky. Priverzkite kreipiamojo spaustuko varzta.
Pjaklas paruostas darbui.

Norédami paleisti pjdkla, pirmiausia paspauskite mygtukg nyk&ciu (A
pav., 2), tada paspauskite jjungimo mygtuka rodyklés pirstu (A, 3 pav.).
Nejmanoma atlikti atvirkstinio paleidimo.

8. Irenginio naudojimas
Staciakampis pjovimas

Atjunkite maitinimo $altinj. Saugiai pritvirtinkite arba padékite medziaga,
jei reikia, naudokite papildomg atramg. Prijunkite maitinimo $altinj.
Pjdklas turi apsaugine sistemag nuo atsitiktinio uzvedimo. Norédami
paleisti pjokla, pirmiausia paspauskite Soninj mygtuka, tada paleidimo
mygtukg. Norédami sustabdyti pjoklg, atleiskite slégj ir palaukite, kol
apskritas pjuklas sustos.

Pjaustant ilgus gabalus, gali bati naudojamas lygiagretus kreiptuvas. Jei
pjaustome ilgas juosteles, kuriy plotis yra didesnis nei kreiptuvo
matavimo diapazonas, naudokite liniuotes. Tinkamai nukreipkite pjakla.

Pjovimo gylio keitimas

Jei reikia, galite pakeisti pjovimo gylj. Atlaisvinkite gylio spaustukg ir
nustatykite norimg skale (A pav., 16). Paprastai nustatomas 3-5 mm
didesnis nei medziagos storis pjovimo gylis.

Reikéty atsiminti, kad apskrito pjuklo dantis,
A\ DEMESIO e simintl, « Ko gantis

iSeidamas iS medziagos, krasto zonoje iStraukia
fragmentus.

Todél pjaustant medziagas, kai kradto kokybé daro didele jtaka darbo
kokybei, naudokite pjikla i§ medziagos pusés, kuri véliau nebus
veikiama. Krasty pazeidimus galima sumazinti naudojant minimalius
padus ir diskinius pjdklus, turin€ius daug danty.

ADEMESIO Jei akumuliatorius jkaista daugiau kaip 40°C,

sustabdykite darbg ir palaukite, kol jis atvés.
Jei akumuliatorius per daug jkaista, jis gali sugesti.
9. Einamieji priezitiros veiksmai
Reguliariai valykite visg elektrinj jrankj, ypatingg démesj skirdami
elektrinio jrankio oro angy valymui.
Venkite akumuliatoriaus krauti iSkart po intensyvaus naudojimo. Dél tokio
iSsikrovimo akumuliatoriaus nelaikykite visiSkai iSsikrovusio, nes jis gali
iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati visam laikui sugadintas.
Todél nepanaudotg akumuliatoriy reikia laikyti i§ dalies jkrautg (iki
mazdaug 40%). Pries visiSkai iSsikrove, jkraukite akumuliatoriy. Laikykite

akumuliatorius 10-30°C  temperatdroje. Laikydami Zemoje
temperatdroje, jie greiCiau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas aprasSytas akumuliatoriaus ir jkroviklio

instrukcijose i§ SAS + ALL linijos.

ADEMESIO Prietaiso laikymo vieta neturéty biti prieinama

vaikams.
Jei reikia nusiysti elektrinj jrankj j techninés prieziGros centrg taisyti,
apsaugokite jj nuo atsitiktiniy mechaniniy pazeidimy ir iSmeskite baterijas
i§ jkroviklio lizdo.
Baterijos iSémimo budas
Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite akumuliatoriaus priekyje
esantj atleidimo mygtuka. IStraukite akumuliatoriy i$ lizdo. Norédami jdéti
akumuliatoriy, jstumkite jj j lizdg ir stumkite, kol rankenélés uzraktas
jsijungs.
Darbinio jrankio pritvirtinimas, pakeitimas

Su veleno fiksatoriumi (A, 13 pav.) Uzblokuokite pjuklo diska ir naudokite
LAllen“ raktg, kad atsuktuméte pjuklelio slégio Ziedo varztg. Nuimkite
diskg nuo atramos apykaklés. Paspaude suklio fiksavimo mygtuka,
pakeiskite darbinés kojos padétj, kad diska baty galima iSimti.
Pritvirtinkite naujg pjaklg ir pritvirtinkite. Kiekvieng kartg, kai keiciate
pjukla, juo kruopsdiai iSvalykite disking pjiklo kamerg ir sutepkite joje
esancias judancias dalis.



Irenginio priezitira

PrieziGra apima prietaiso, kartu su jo priedais, t. Y. Akumuliatoriaus ir

ikroviklio, technine priezidra.

ADEMESIO Niekada neatlikite prie maitinimo $altinio prijungto
jrenginio prieziuros darby.

Tai gali sukelti sunkius suzeidimus ar elektros Sokg. Prie$ atlikdami

technine priezidra, akumuliatoriy reikia iSimti i$ elektrinio jrankio lizdo.

Prietaiso priezidra - visi normaliam darbui reikalingi komponentai turi bati

Svarls. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali negriztamai

pazeisti korpusg ir kitas plastikines dalis.

Baterijos negalima valyti vandeniu, nes tai gali sukelti vidinj trumpajj

jungima, kuris gali padaryti visiSkg zalg.

Lazerio baterijos keitimas

Lazerio spinduliui maitinti naudojamos dvi 1,5 V LR44 baterijos. Lazerio
jungiklj nustatykite j padétj ,0“. Atsukite virSutinj lazerio korpuso dangt.
ISimkite panaudotas baterijas ir pakeiskite naujomis. Atkreipkite démesj
i baterijy poliskuma.

10. Atsarginés dalys ir priedai
Rekomenduojami priedai

~SAS + ALL® jrenginyje gali bdti bet kokia ,SAS + ALL® baterija ir
ikroviklis.

Sis jrankis gali bati apripintas 89 mm skersmens medienos pjovimo
diskais su @10 mm skersmens tvirtinimo anga. PraSome vadovautis
gamintojo darbo patarimais..

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-
Exim“ servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. Uzsakant
atsargines dalis, prasome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg
informacinéje lenteléje, ir dalies numerj, nurodytg sandaros schemoje.
Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami remiantis Garantiniame
lape nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti produktg, dél kurio yra
pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardavéjas privalo
priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj servisa.
PraSome pridéti importuotojo iSrasytg Garantinj lapa. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje
remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produkta reikia iSsiysti
servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

PrieS bandydami iSspresti problemas, atjunkite
irenginj nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
|renginys Sugedo jjungiklis | Atiduoti jrenginj remontui
neveikia ISsikrové |krauti akumuliatoriy
akumuliatorius
Akumuliatorius Teisingai jtvirtinti
blogai
uZmontuotas
Prietaisas ISsikrové Teisingai ikrauti
prasideda akumuliatorius akumuliatoriy
sunkiai VirSijami leistini | Sumazinti elektros jrankio
darbo parametrai | apkrova
Variklis UzsikimSo ISvalyti angas
perkaista ventiliacinés
angos
VirSijami leistini | ISjungti  elektros  jrankj,
darbo parametrai | nutraukti darba, kol
suktuvas-greztuvas visisSkai
neatvés
Jrankis Sumazinti elektros jrankio
spaudziamas apkrova
pernelyg stipriai

12. Jrenginio
pastabos.

1. Diskinis pjdklas - 1 vnt., 2. Lygiagretus kreiptuvas - 1 vnt. 3. ,Allen”
raktas - 1 vnt. 4. Medzio pjuklo diskas 89 x 10 x 24T - 1 vnt. 5. HSS
asmenys metalui 89 x 10 x 44T - 1 vnt.

komplektacija, baigiamosios

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

AukSCiau pateiktas Zzenklas patalpintas ant produkty arba

pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose

— informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius jrenginius

draudZiama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti,

pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis,
privalote atiduoti prietaisg | specializuotg surinkimo centra, kur galésite

tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali Kilti
pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks
Jums papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti $j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su
pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg jo utilizavimo
blda.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .......cooiiiiriiieiiie e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : .......ccocoviiiiiiiiiiiiiien,

Pardavéjo antspaudas
Pardavéjo paradas irdata @ ........ccccoceriiiiiiiie i
Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo

parasu:
data ir vieta vartotojo parasas
. Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine

adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos
apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV Qkinis skyrius,
Mokesciu mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00
PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo
asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo
metu. Apie Produkto remonto biidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia
Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas
yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti
elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu teisingai,
sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutart;.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa
néra laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

1. Garantijos laikotarp

S:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24  ménesiai, skaiiuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Skydai, raktas, vadovas Jokios garantijos

1. Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapa ir
Produkto pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-
faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty
sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty
visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase®, esanciame
Naudojimo instrukcijoje.

DED7049

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy.
3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.



4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to,
kad:
a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje,
ypac susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;
b) Vartotojas naudojo prieziiros ar valymo priemones,
neatitinkancias saglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;
c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;
d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta,
negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;
e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy.
f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:
9) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius,
datas ir informacines lenteles;
h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo
veiksmy pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto

aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka
pats ir savo sgskaita.

V. Pretenzijos pateikimo procedura:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant
pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo

instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per
7 dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp.z 0. 0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku,
kuris yra internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos
garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $Salyse adresai yra nurodyti
svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebdty garantinio
serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu:
L,DEDRA EXIM* Sp. z o. o, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas,
Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su
defektais.
6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy
Vartotojo sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per
14 darbo dieny skaiCiuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, pristatymo dienos.

Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops€iai
supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.
9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas
negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto defekto.
Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima
Satura raditajs

. Fotoattéli un raksti

. lerices apraksts

. lerices norikoSana

. LietoSanas ierobezojums

. Tehniskie parametri

. Darba sagatavosana

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

. Kartéjas apkalposanas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pasa novér§ana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas
ierices atkratiSanu

14. Garantijas talons

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai k& atseviSka
brosara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments.
ES Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lidzam kontaktéties ar
Dedra-Exim Sp. z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar

simbolu , un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu
un drosSibas noraduumu neievéro$ana var klut par elektroSoka,
ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un
lietoSanai.

OCoOoO~NOOWN=

instrukcijas turpmakajai
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AUZM INV[:l] SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai

ar ladesanas adapteriem un akumulatoriem no
linijas SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat
iegadati atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas
adapteru lietoSana izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Paligrokturis, 2. Slédza blokétajs, 3. Galvenais sledzis, 4.
Galvenais rokturis, 5. Akumulatora kontaktligzda, 6. Frézéta izeja, 7.
Zaga asmens aizsargs, 8. Spiediena gredzens, 9. MontaZzas skriive, 10.
Atbalsta gredzens, 11. Ripzagis, 12. Darba péda, 13. Varpstas fiksators,
14. Virziena reguléSanas poga, 15. Lenka slipuma skava, 16. Poga
grieSanas dziluma reguléSanai.

3. lerices norikoSana

Rokas zagis ar rinkveida zagi koksnes grie$anai ir paredzéts visu veidu
koksnes un koksnes materialu, pieméram, saplaksna, skaidu platnes utt.
Zagis ir pielagots zagu skaidas mehaniskai nonems$anai, kas ievérojami
samazina zagu skaidas izplatibu.

Rokas zagis lauj veikt galvenas koka elementu grieSanas darbibas:
garenvirziena zagésana, $kérsgrieSana, slipa zagésana, kas detalizéti
aprakstita turpmakaja Instrukcijas dala.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos,
remonta rapnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas
nosactjumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
lerice var but lietota tikai saskapa ar turpmak

AUZMANIBU minétiem ,,Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Zagi var izmantot tikai ar zdga asmeniem, kas aprakstiti sadala
"leteicamie piederumi".
Zagi nevar izmantot apalkoku grieSanai (zari, apali balki uc).

AUZMANTBU Garantijas tiesibu taliteju pazaudéSanu, un

Atbilstibas deklaracija pazaudés savu spéku.

Elektroierices lietoSana pretl noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai
nekavéjoties ierosinas Garantijas Tiesibu talitéju pazaudésanu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S2 10 min

Lietot tikai telpu iek8a. Akumulatoru IadéSanas temperatiras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperataras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7049
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Rotacijas atrums [min-1] 2950
Ripzaga diametrs [mm] 89
Urbuma diametrs [mm] 10
Izvades izsviedes savienotaja diametrs [mm] 12
Maks. zagétas koksnes biezums [mm] 28,5
Maks. griezta metala biezums [mm)] 3
Vibracijas Iimenis, mérits uz roktura ah, ID [m / s2] 4,3
Mérijuma nenoteiktiba K [m / s2] 1,5
Troksna emisija:

Skanas spiediena Iimenis LpA [dB (A)] 82
Skanas jaudas limenis LwA [dB (A)] 93
MérTjuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3
Svars [kg] 1,75
Lazera stara vilna garums [nm] 650
Lazera starojuma jauda [mW] <1

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba a, un mérijjuma nedroSums noteikti saskana
ar normu EN 62841-2-5 un uzradtti tabula

TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 62841-1, vértibas uzraditas
tabula.

PIULAINEN]  Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika

lietot dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu
pétniecibas metodi un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar
otru. lepriekSminéts trokSna emisijas limenis var bat arT lietots
iepriekséjais trokSna paklausanas novértésanai.
Parbaudiet lazera darbibu. leslédziet lazeru,
atrodas uz lazera korpusa.

izmantojot slédzi, kas



Piezime: neskatieties uz staru avotu. Nenovietojiet lazera staru pret cilvéekiem
vai dzivniekiem.

Trok$na limenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no
deklarétam vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski
no apstradata materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora
aizsardzibas lidzeklus. Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas
apstaklos, jaievero visas operacijas cikla dalas, kas apnem arf periodus,
kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

6. Darba sagatavosana
P INUFALANE]N] lerice ir SAS+ALL linijas dala, tapéc, lai to lietotu,

nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice,
akumulators un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un
ladeéSanas adapteru lietosana ir aizliegta.

Pirms nodo$anas ekspluatacija parbaudiet, vai kustigas dalas un ripzaga
aizsargs nav bojati. GrieZot ripzagi, parliecinieties, ka piedzinas sistéma
nav blokéta (asmenim jagriezas ar nelielu pretestibu) un ripzagis ir stingri
pievilkts. Ja nepiecie$ams, pievelciet ripzagi.

lerice jalieto labi apgaismota vieta. leslédzis atrodas ierices rokturT.
Dzingjs strada tik ilgi, cik ilgi ir piespiests ieslédzis. Elektroierices
lietoSanas laika pienemt tadu poziciju, lai neuzkristu darba laika.

7. lerices ieslégSana

lerici darbina 18 V akumulators. lebidiet uzladéto akumulatoru roktura
vadotné, I1dz roktura aizbidnis darbojas. lerice ir gatava darbam.

Zaga sagatavo$ana darbam

Atskravéjiet virzoSas skavas skrdvi, iebidiet virzo$o slidni virzo$aja
kanala. lestatiet vadotni vélamajam izmé&ram, izmantojot milimetru skalu,
kas atrodas uz slidna. Atskaites punkts ir labais iegriezums bidamas
plaksnes mala, kas atrodas aug$éja labaja stdri, skatoties uz zagi no
augs$as netalu no sparnu skrives (informacija paradita B attéla).
Parbaudes bez slodzes veiciet tikai tad, ja elektroinstruments ir vérsts uz
leju.
AUZMANTBU Darba bez noslogojuma parbaudi veikt tikai, kad
elektroierice ir novirzita uz apaksu.
Izméru precizitate parsniedz 1 mm. Més iesakdm veikt materiala
atkritumu izméginajumu. Pievelciet virzo$as skavas skrivi. Zagis ir
gatavs darbam.
Lai iedarbinatu zagi, vispirms ar 1kski nospiediet pogu (A, 2. attéls) un
péc tam ar raditajpirkstu nospiediet baroSanas pogu (A, 3. attéls).
Ekspluatacijas uzsakSana nav iesp&jama..

8. lerices lietoSana

= £ =

Perpendikulara zagésSana

Atvienojiet stravas avotu. Drosi piestipriniet vai novietojiet materialu, ja
nepiecieSams, izmantojiet papildu atbalstu. Pievienojiet stravas avotu.
Zagim ir drosibas sistéma pret nejausu iedarbina$anu. Lai iedarbinatu
zagi, vispirms nospiediet sanu pogu, péc tam sakuma pogu. Lai apturétu
zagi, atlaidiet spiedienu un pagaidiet, kamér ripzagis apstasies.

Griezot garos gabalus, var izmantot paralélu vadotni. Ja més sagriez
garas sloksnes, kuru platums parsniedz vadotnes mériSanas diapazonu,
izmantojiet linealus.

GrieSanas dziluma maina

Ja nepiecieSams, jUs varat mainit grieSanas dzilumu. Atskravéjiet
dziluma skavu un iestatiet skalu I1dz vajadzigajai vértibai (A, 16. attéls).
Parasti tiek noteikts grieSanas dzilums, kas ir par 3-5 mm lielaks neka
materiala biezums.

AUZMANTBU Jaatceras, ka ripzaga zobs, izejot no materiala,

malas zona izvelk fragmentus.

Tapéc, griezot materialus, kur malas kvalitatei ir batiska ietekme uz
darba kvalitati, izmantojiet zagi materiala pusé, kas vélak netiek paklauts.
Malu bojajumus var samazinat, izmantojot minimalo padevi un ripzagi ar
lielu zobu skaitu.

AUZMANTBU Ja akumulators sakarst virs 40°C, partrauciet

darbu un gaidiet, Iildz akumulators atdziest.
Parmériga akumulatora sildiSana var izraisit t& nepareizu darbibu.

9. Kartejas apkalposanas riciba

Regulari notiriet visu elektroinstrumentu, 1pasu uzmanibu pievérsot
elektroinstrumenta gaisa atveru tiriSanai.

Izvairieties no akumulatora uzladé$anas tdlit péc intensivas lieto$anas.
Izlades dé| neglabajiet akumulatoru pilniba izladétu, jo tas var izladet
zem kritiska ITmena un tikt neatgriezeniski sabojats.

Tapéc neizlietots akumulators jauzglaba dalgji uzladéts (Iidz aptuveni
40%). Pirms pilniba izladéjaties, uzladéjiet akumulatoru. Uzglabajiet
akumulatorus temperatdra no 10 Idz 30 ° C. Uzglabdjot zema
temperatQra, tas atrak zaudé kapacitati.

Akumulatora uzladéSana ir aprakstita instrukcijas par akumulatoru un
ladétaju no Iinijas SAS + ALL.

AUZMAN]BU lerices  glabasanas

nepieejama vieta.

Ja nepiecieSams nosdtit elektroinstrumentu uz servisa centru remontam,
nodroSiniet to pret nejauSiem mehaniskiem bojajumiem un izbidiet
akumulatorus no ladétaja kontaktligzdas

Akumulatora iznems$anas metode

Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas pogu akumulatora
priekSpusé. Izbidiet akumulatoru no kontaktligzdas. Lai uzstaditu
akumulatoru, iebidiet akumulatoru kontaktligzda un péc tam spiediet, lidz
aktivizéjas roktura aizbidnis.

Darba instrumenta piestiprinaSana, nomaina

Ar varpstas fiksatoru (A, 13. att.) Noblokgjiet zaga asmeni un ar se$stira
atslégu atskravéjiet zaga asmens spiediena gredzena skravi. 1znemiet
disku no atbalsta apkakles. NospieZot varpstas blokéSanas pogu,
mainiet darba pédas stavokli, lai disku varétu nonemt.

Uzstadiet jaunu zagi un piestipriniet to. Katru reizi, kad zagis tiek maintts,
izmantojiet to, lai rdpigi notirttu ripzaga kameru un ieellotu tur eso$as
kustigas dalas.

lerices apkope
Apkope ietver ierices apkopi kopa ar piederumiem, t.i., akumulatoru un

ladetaju.

AUZMANTBU Nekad neveiciet ierices, kas pievienota barosanas

avotam, apkopes darbus.

Tas var izraisit nopietnus ievainojumus vai elektriskas stravas triecienu.
Pirms apkopes akumulators ir jaiznem no elektroinstrumenta
kontaktligzdas.

lerices tehniska apkope ir paredzéta, lai visas normalai darbibai

vietai jabut bérniem

jo tas var neatgriezeniski sabojat apvalku un citas plastmasas detalas.
Akumulatoru nedrikst tirit ar Gdeni, jo tas var izraisit iekSéju
Tssavienojumu, kas var izraisit neatgriezeniskus bojajumus.

Lazera akumulatora nomaina

Lazera stara darbinasanai tiek izmantotas divas 1,5 V LR44 baterijas.
Lazera slédzi iestatiet pozicija "0". Atskravéjiet 1azera korpusa aug$éjo
vaku. Iznemiet lietotas baterijas un nomainiet tas ar jaunam. Pievérsiet
uzmanibu bateriju polaritatei.

10. Rezerves dalas un piederumi

SAS + ALL ierici var aprikot ar jebkuru SAS + ALL akumulatoru un
ladétaju.

So instrumentu var aprikot ar 89 mm diametra zaga asmeniem koksnei
ar @10 mm diametra montazas atveri. Lidzu, ievérojiet razotaja darba
padomus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei Idzam kontaktéties ar Dedra-Exim
servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu
pasitiSanas gadijuma lidzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montazas ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika
remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto
produktu lddzam nodod remontam pirkSanas vietd (pardevéjam ir
pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lidzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits par péc-
garantijas remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss.
Bojatu produktu nosdtit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

AUZMANTBU Pirms méginat pasi atrisinat problémas,

atvienojiet ierici no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

lerice Bojats ieslédzéjs | Nodot ierici servisam

nedarbojas 1zladéts Uzladét akumulatoru
akumulators
Nepareizi Uzstadtt pareizi
uzstadits
akumulators

lerice sakas | Izladéts Pareizi uzladét akumulatoru

ar gratibam akumulators
Parsniegti Samazinat elektroierices
pielaujamie noslogojumu
darba parametri

Motors Nosléegti Notirit caurumus

parkarst ventilacijas
caurumi




Parsniegti Izslégt elektroierici un pagaidit
pielaujamie lidz ierices pilnigai
darba parametri atdzeséSanai
Parak liels | Samazinat elektroierices
ierices spiediens | noslogojumu

12. lerices komplektacija, gala piezimes

1. Ripzagis - 1 gab., 2. Paralélais virzitajs - 1 gab. 3. Se$stlra atsléga -
1 gab. 4. Koka zaga asmens 89 x 10 x 24T - 1 gab. 5. HSS asmens
metalam 89 x 10 x 44T - 1 gabals.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Augstak noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties Sadu produktu
T detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod
specializéta savaks$anas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas.
Informaciju par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var uzzinat
vietéja paSvaldiba, piem., tas majas lapa. Atbilstosi utilizéta tehnika
palidz saudzét vertigus krajumu un izvairities no negativas ietekmes uz
veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu atkritumu
apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
L)tilizécija arpus ES dalbvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

Uz
Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: ......ccooiiiiiiiceee e
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ..........cccoviiiiiiiiiiiiiiiaans

Pardevéja zZimogs
Datums un pardevéja paraksts:.........c.cccovveeiiiiiciiecniiceen
Lietotaja apliecinajums:

Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
ari par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko

apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
. Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, redistracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.
2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona,
Garants pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus,
iemesliem, esoSiem Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas
uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdari§anas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiestbas maintt bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.
5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23.
aprila Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba
par zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu
un izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz
nekvalitativa Produkta vértibai.
1. Garantijas laiks:

Lietotaja paraksts

izraisttu péc

Produkt_a eleme_r_m, Garantijas aizsardzibas laiks

apnemti ar garantiju

DED7049 24 ménesi, s_kaltot no _Erodukta_ iegades
datuma noradita Garantijas talona
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Vairogi,
celvedis
1. Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja
dokumentu apliecinoéu Produkta iegadi, piem kases vats faktﬁrrékins

atsléga,

Nav garantijas

kopa ar reklamétu Produktu visus elementus minétus Produkta

"Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
ievérosana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp
citiem, sekojosSos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma3;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas
neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var
parveidojumus, bez saskanoSanas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst

LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratn€, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam,
kura, Lietotaja darbibas rezultata:

0) tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi
vai nominalas tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas

apkalposSanu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi
un péc savam izmaksam.

V. Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamé&cijas pazinoSanas, Lietotajam ir piendkums parbaudit, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties,
vislabak 7 dienu laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas.
Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs
reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem,
Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot
formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas
pazinoSanas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa
www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa,
reklama&cijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir
aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja
veselibai un dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot
no dienas, kad Lietotdjs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata
Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam
rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem transportésanas laika
(ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar
Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.
Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Originalas instrukcijas tulkojum
Tartalomjegyzék

1. Képek és abrak

2. A késziilék leirasa

3. A késziilék rendeltetése
4.Hasznalati korlatozasok

5. Miiszaki adatok

6. Felkészlilés a munkara

7. A berendezés bekapcsolasa

8. A berendezés hasznalata

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek
10. Pétalkatrészek és tartozékok

11. Onall6 hibaelharitas

12. A készllék készlete

13. Informacio a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus
készlilékek artalmatlanitasarol

14. Garanciajegy


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilonallé brosuraként lettek
csatolva.

A Medfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készulékhez, mint
kilénall6 dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén
vegye fel a kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.
AFIGYELEM Az SAS+ALL széridhoz tartozé készilék az
SAS+ALL széridju toltokkel és akkumulatorokkal
torténé lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a tolt6 nem felszereltsége a megvasarolt
késziléknek és kuldn kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és
tolték hasznalata a készilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok
elvesztését okozza

2. A készilék leirasa

A abra: 1. Segédfogantyu, 2. Kapcsolo reteszelése, 3. Fékapcsold, 4.
F6 fogantyu, 5. Akkumulator foglalata, 6. Marott kimenet, 7. Flrészlap
védd, 8. Nyomasgylrl, 9. Régzitd csavar, 10. Tamasztogydrd, 11.
Korfurész, 12. Munkalab, 13. Orsé reteszelése, 14. Vezérlégomb, 15.
Szdbglejtd bilincs, 16. Gomb a vagasi mélység beallitasahoz.

3. A késziilék rendeltetése

A flrészeléshez hasznalt flrészlap a flrészeléshez minden faanyag és
faalapu anyag, példaul a rétegelt lemez, a forgacslap stb. A flirész a
firészpor mechanikus eltavolitasara van kialakitva, ami jelentésen
csokkenti a flirészpor terjedését.

A kézi flirész lehetbvé teszi a faeclemek vagasanak alapvetd miveleteit:
hossziranyu flirészelés, keresztmetszet, ferde fiirészelés, amelyet
részletesen ismertetnek az utasitas tovabbi részében..

A késziiléket épités-feldjitasi munkakban, amatdér munkakban, lehet
hasznalni, mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban
szerepld Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett uzemi
kortulményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

PINGEE0ST] A késziilék kizardlag a lentebb talalhato

»Megengedett uzemi koriilményeknek”
megfeleléen lizemeltetheto.

A flrész csak az "Ajanlott tartozékok" részben leirt fiirészlapokkal
hasznalhaté.
A flirész nem hasznalhato kerek fa (agak, kerek naplok stb.).

PGS A felhasznalé altali valtoztatasok a mechanikai és

elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a
hasznalati utasitasban nem szereplé karbantartasi miiveletek
szabalyellenesnek mindsiilnek és a Garancialis

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfeleléségi nyilatkozat
az érvényességét veszti Az elektromos kéziszerszam nem
rendeltetésszerli vagy a Haszndlati Utasitdsnak nem megfelel6
hasznalat a Garancidlis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S2 10 min

Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal
magasabb hémérsékletnek.

5. Miiszaki adatok

Suly [kg] 1,75
A lézersugar hulldamhossza [nm] 650
Lézersugarzasi teljesitmény [mW] <1

Eszkoz modell DED7049
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Forgasi sebesség [min-1] 2950
Korfiirész atméréje [mm] 89
Lyuk atméréje [mm] 10

A kimeneti kidobd csatlakozo atméréje [mm] 12
Max. vagott fa vastagsaga [mm] 28,5
Max. vagott fém vastagsaga [mm] 3

A fogantydn mért rezgésszint ah, ID [m / s2] 4,3
Mérési bizonytalansag K [m / s2] 1,5
Zajkibocsatas:

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] 82
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] 93
Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] 3

A zajra és a vibraciéra vonatkozo6 informaciok.

A vibracié egylttes értéke aj, valamint a mérési bizonytalansag az EN
62841-2-5 norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva
A zajkibocsajtas az EN 62841-2-5 szabvany szerint lett meghatarozva,
az értékek a fenti tablazatban lettek megadva.

AFIGYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés
soran mindig hasznaljon hallasvédelmi
eszkozoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati moédszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkd6z a masikkal
térténé o6sszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint
hasznalhat6 az eszkdz el6zetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valos hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték
eltérhet a deklaraltaktdl, fuggéen a munkaeszkéz hasznalatanak
madjatdl, kulénésen a megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint
az operator védelmét szolgaldé eszkd6zok meghatarozasanak
szukségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk hatarozni a késziiléket
valés korulmények koézott, figyelembe kell venni a hasznalati ciklus
minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki
van kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele
munkavégzeés.

6. Felkésziilés a munkara

AFIGYELEM A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a
késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébal all.

Tilos akkumulatorok és tolték hasznalata.

Uzembe helyezés elétt ellenérizze, hogy a mozgd alkatrészek és a
korflrész-véd6 sértetlen-e. A korflrész elforgatasakor Ugyeljen arra,
hogy a meghajtérendszer ne legyen eltomédve (a pengenek enyhén
ellendlljon) és hogy a korflirész szorosan meg van-e huzva. Sziikség
esetén huzza meg a korflrészt.

Ellenérizze a lézer mikddését. Kapcsolja be a lézert a |ézerhazon
talalhato kapcsoldval.

Megjegyzés: ne nézze meg a sugar forrasat. Ne iranyitsa a lézersugarat
emberekre vagy allatokra.

A késziiléket jol megvilagitott helyen hasznalja. A kapcsol6 a készilék
markolatan talalhaté. A meghajtémotor olyan hosszan dolgozik, amilyen
hosszan nyomva tartjuk a kapcsol6ét. Az elektromos kéziszerszam
hasznalata kézben vegyen fel olyan poziciot, hogy a munka kézben ne
essen el.

7. A berendezés bekapcsolasa

A késziléket 18 V-os akkumulator taplalja. Csusztassa be a feltoltott
akkumulatort a fogantyl vezetékébe, amig a fogantyu retesze nem
mikodik. Az eszk6z készen all a mikddésre.

A flirész elokészitése munkara

Lazitsa meg a vezetd bilincs csavart, csusztassa be a vezetd csuszkat a

vezetd csatornaba. Allitsa a vezetét a kivant méretre a csUszkan lévé

milliméter skala segitségével. A referenciapont a cslUszélemez jobb

szélén, a jobb felsd sarokban talalhaté jobb szdg, a fentrél a fentrél

nézve, a szarnyascsavar kdzelében nézve (a részleteket a B. abra

mutatja).

AFIGYELEM Terhelés nélkiili proba munkat csak akkor
végezzen, ha az elektromos kéziszerszam lefelé

van forditva.

Csak akkor végezzen probakat terhelés nélkil, ha az elektromos

kéziszerszam lefelé néz.

A méretezési pontossag meghaladja az 1 mm-t. Javasoljuk, hogy

végezzen prébavagast az anyaghulladékrdl. Hizza meg a vezet6 bilincs

csavart. A flirész készen all a munkara.

A flirész elinditdsahoz el6sz6r nyomja meg a gombot a hiivelykujjaval

(A, 2. abra), majd nyomja meg a bekapcsoldégombot a mutatdujjaval (A,

3. dbra). A forditott izembe helyezés nem lehetséges..

8. A késziilék hasznalata
Merdleges flirészelés

Huzza ki az aramforrast. Biztosan régzitse vagy helyezze el az anyagot,
szilkkség esetén hasznaljon kiegészité tamaszt. Csatlakoztassa az
aramforrast.

A flirésznek van biztonsagi rendszere a véletlen inditas ellen. A flrész
elinditasahoz elész6r nyomja meg az oldals6 gombot, majd a Start
gombot. A flirész leallitdsahoz engedije el a nyomast, és varja meg, amig
a korflrész ledll.



Hosszu darabok vagasakor parhuzamos vezeté hasznalhaté. Ha hosszu
csikokat vagunk, amelyek szélessége nagyobb, mint a vezet§ mérési
tartomanya, hasznaljunk vonalzokat.

A vagasi mélység megvaltoztatasa

Ha sziikséges, megvaltoztathatja a vagasi mélységet. Lazitsa meg a
mélységi szoritot, és allitsa be a skalat a kivant értékre (A, 16. abra). Az
anyagvastagsaghoz altalaban 3-5 mm-rel nagyobb vagasi mélységet
allitanak be.

Emlékeztetni kell arra, hogy egy korflirészfog kilép az anyagbdl valo
kilépéskor a szélszakaszbdl a téredékeket.

Ezért az anyagok vagasakor, ahol az él mindsége jelentésen
befolyasolja a munka minéségét, az anyagoldalon haszndlja a flirészt,
amely késébb nem lesz kitéve. A szélsérilések minimalis adagolassal
és nagy szamu fogazasu korfirészekkel csokkenthetok.

Ha az akkumulator 40°C folé melegszik, hagyja
A\FIGYELEM juator 2 " )
abba a munkat, és varja meg, amig az akkumulator
lehiil.
Az akkumulator tulzott melegitése hibas mikddését okozhatja.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Rendszeresen tisztitsa meg a teljes szerszamgépet, kulonds figyelmet
forditva a szerszam szell6z6nyilasainak tisztitasara.

Az intenziv hasznalat utan kerllje az akkumulatort azonnal. A kisulési
jelenség miatt ne tarolja az akkumulatort teljesen lemerdlten, mert az a
kritikus szint ala eshet és véglegesen megsértlhet.

Ezért a fel nem hasznalt akkumulatort részben feltoltott allapotban (kb.
40% -ig) kell tarolni. Toltse fel az akkumulatort, miel6tt teljesen
lemeriilne. Az elemeket 10-30 ° C h&mérsékleten tarolja. Alacsony
hémeérsékleten tarolva gyorsabban veszit kapacitasat.

Az akkumulator feltoltését az SAS + ALL vonal akkumulatorra és téltére
vonatkozé utmutatoéja ismerteti.

PING{E0S"] Az eszkodz tarolasi helyének gyermekek széméra

hozzaférhetetlennek kell lennie.

Ha javitas céljabol el kell kildenie az elektromos szerszamot egy
szervizkdzpontba, biztositsa azt véletlen mechanikai sérulésekkel
szemben, és csUsztassa ki az akkumulatorokat a toIt6 aljzatabol

Az akkumulator eltavolitasanak maédja

Az akkumulator eltavolitdsahoz nyomja meg az akkumulator elején
talalhatd kioldégombot. Csusztassa ki az akkumulatort az aljzatbdl. Az
akkumulator behelyezéséhez csusztassa az akkumulatort a foglalatba,
majd nyomja meg, amig a fogantyu retesze aktivalddik.

Szerszam rogzitése, cseréje

Az orsé reteszelésével (A, 13. abra) blokkolja a fiirészlapot, és
imbuszkulccsal csavarja ki a flirészlap nyomaogyiris csavarjat. Vegye ki
a lemezt a tarté gallérbdl. Az orsé reteszel6 gombjanak lenyomasaval
valtoztassa meg a munkalap helyzetét, hogy a korong eltavolithatd
legyen.

Helyezzen be egy Uj flrészt és rogzitse. A flirész minden egyes
cseréjekor alaposan tisztitsa meg a korflirészkamrat és kenje meg az ott
|1évé mozgo alkatrészeket.

Késziilék karbantartasa

A karbantartds magaban foglalja a készilék karbantartdsat a
kiegészitékkel, azaz az akkumulatorral és a toltével egyutt.

PINGe{E0S"] Soha ne végezzen karbantartasi munkat az

aramellatashoz csatlakoztatott késziiléken.

Sulyos sérllést vagy aramutést okozhat. A karbantartas elvégzése el6tt
az akkumulatort le kell venni a szerszamcsatlakozébdl.

Az eszkoz karbantartasa soran a normal miikodéshez sziikséges 6sszes
komponenst tisztan kell tartani. A tisztitdshoz ne hasznaljon olddszert,
mert ez visszafordithatatlan karokat okozhat a hazban és mas mianyag
alkatrészekben.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az bels6 rovidzarlatot
okozhat, amely tartds karokat okozhat.

A lézerelem cseréje

Két 1,5 V-os LR44 elemet hasznalnak a lézersugar taplalasahoz. Allitsa
a lézerkapcsolét "0" allasba. Csavarja le a lézerhaz felsé fedelét. Vegye
ki a hasznalt elemeket, és cserélje ki Ujakra. Ugyelien az elemek
polaritasara.

10. Pétalkatrészek és tartozékok

A SAS + ALL eszkdéz barmilyen SAS + ALL elemmel és tolt6vel
felszerelhetd.

Ez a szerszam felszerelheté 89 mm atmérdji flrészlapokkal @10 mm
atmér6ji furattal. Kérjik, kérjuk, tartsa be a gyartdé hasznalati
Utmutatésait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl Iépje kapcsolatba a
Dedra-Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan
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talalhatoak. A potalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjak meg az
gép adattablajan talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat
az Osszeallitasi rajzrél. A garancidlis idészakban a javitasokat a
Garanciajegyen feltlintetett szabalyok alapjan végezzik. A hibas
terméket kérjuk, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az eladé kételes
atvenni a hibas terméket), vagy kuldje el a DEDRA - EXIM Kdézponti
Szemvizébe. Kérjuk, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitds garancia id6n tuliként lesz
kezelve. A garancia idén tuli javitasokat a Kézponti Szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kiildje el a Kdzponti Szervizbe (a szallitas
koltségét a felhasznalé fedezi).

11. Onallé hibaelharitas

Miel6tt maga prébalja meg megoldani a
VNGOG [ oblemakat, hizza ki a keszilcket az
aramforrasrol
PROBLEMA OK MEGOLDAS
Az eszkdéz nem | Sériilt kapcsold Adja at a szerviznek a
mikodik készuléket
Lemertilt az Toltse fel az
akkumulator akkumulatort
Rosszul beszerelt Régzitse megfeleléen
akkumulator
Az eszkdz | Lemertilt az Szerelje fel szabalyosan
nehézségekkel akkumulator az akkumulatort
indul Tullépte a Csokkentse az
megengedett elektromos
mikodési kéziszerszam terhelését
paramétereket
A motor | Eltémédtek a Tisztitsa ki a nyilasokat
tulmeleged szellézdnyilasok
Tullépte a Kapcsolja ki a furo-
megengedett csavarozot, halassza el a
muikodési munkat a gép teljes
paramétereket lehiiléséig
Tul nagy erdvel Csokkentse az
nyomja a szerszamot | elektromos
kéziszerszam terhelését

12. A késziilék készlete, zaré6 megjegyzések

1. Korfirész - 1 db, 2. Parhuzamos vezet6 - 1 db 3. Imbuszkulcs - 1 db
4. Fafirészlap 89 x 10 x 24T - 1 db 5. HSS penge fémhez 89 x 10 x 44T
- 1 darab.

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések
hulladékkezelésérél (haztartasokra vonatkozé
tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentéacion szerepld szimbdélum arrdl tajékoztat, hogy az
— Uzemképtelen elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt kidobni. Hulladékkezelésuk,
Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositdsa soran a kovetendd
eljaras a berendezés specialis gydjtéponton térténd leadasa, ahol
dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készllékek gyUjtépontjainak
elhelyezkedésérél a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, pl. internetes
oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes
er6forrasok meg6rzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett
negativ hatas elkeriilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés
veszélyeztethet.
A szabalyszer(tlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalék az Eurdpai Unid orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége
esetén kérjik Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy
szallitoval, aki tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjuk kapcsolatba
|épni a helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozé
tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......cccoeiiviiei e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ...



Az eladd pecsétje
Datum és az elado alairdsa: ..........cooeeceeeiiiniiniccee e
A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrdl,
valamint a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl eredé kdvetkezményekrél. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa
I A termékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o.0., székhelye Pruszkéw, cime:

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti
Birésag Varsoban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xl Gazdaséagi
Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis idészak soran
kelentkezik. A Termék megjavitdsanak modja (a javitas modszere) a
Kezes dontésétdl figg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartia maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szdélo
térvény szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia
megkdtésével és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi
cimtdl fuggetlendl, a hibas Termék értékének dsszegére korlatozodik.

Il Garancialis idészak:

A garanciaval

rendelkezé alkatrészek A garancialis védelem idétartama

DED7049 24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatol szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve
Pajzsok, kulcs, Nincs garancia
utmutato
Ml A garancia alkalmazasanak feltételei:
1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és

valészinlsiti a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznaldé betartia a Kezelési uUtmutatdoban és a
Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén
érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbol
keletkez6 meghibasodasaira:

a) A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban

meghatarozott, kiilondsen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és
tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutaténak
nem megfeleld tisztitd és karbantartd szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelelé médon tarolja és szallitia a
Terméket;

c) A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil
médositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznald a Kezelési utmutatonak nem megfelel6
lzemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.

e) Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964

aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélo torvény szerint, elvesziti a
jelen garanciabol eredé jogait, ha a Terméken:

f) - a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a
Felhasznalé altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra
kerUltek;

o)) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kertltek, vagy a
- Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos,
tobbek kdzott a Kezelési utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznald
sajat hataskorébe és sajat koltségére végzi el.

V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a
reklamacio bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban

meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 modon kerilt
végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a

Termék hibaja észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo,
amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szolé torvény szerint, elvesziti a jelen garanciébél
ered6 jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil a reklamaciot.
3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak
helyén, a garancidlis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. A Felhasznalo a reklaméciét a www.dedra.pl weboldalon
talalhato Grlap segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio
bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kovetkez6 cimre kildeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).
6. A Felhasznal6 biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék
hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibdas Termék veszélyes a Felhasznalo
egészseégére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt
Terméknek a Felhasznalo Aaltali leadasanak napjatol szamitott 14
munkanapon belil kerdl sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani.
Ajanlott a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok
elkeriilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitdsra kerll azzal az
id6vel, mely alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen
nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem filiggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbal
eredd jogait.

Traducerea instructiunii originale
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12. Dotarea completa a aparatului
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electrice si electronice

14. Certificat de garantie
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Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de
utilizare.

Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document
separat. Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va
contactati cu Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ AVERTISMENT. cCititi toate avertismentele marcate cu

simbolul si  toate instructiunile. = Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

AATENTIE Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru

a lucra numai cu incarcatoarele si acumulatoarele
din linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon i incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumparat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte
acumulatoare si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest
aparat cauzeaza pierderea garantiei.

2. Descrierea aparatului

Rys.A: 1. Maner auxiliar, 2. Blocare comutator, 3. intrerupétor principal,
4. Maner principal, 5. Priza baterie, 6. lesire frezata, 7. Protectie panza
ferastrau, 8. Inel de presiune, 9. Surub de montare, 10. Inel de sustinere,
11. Ferastrau circular, 12. Picior de lucru, 13. Blocare ax, 14. Buton de
reglare a ghidajului, 15. Clema de inclinare a unghiului, 16. Buton pentru
reglarea adancimii de taiere.

3. Destinatia aparatului


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Ferastraul circular pentru taierea lemnului este destinat taierii tuturor
tipurilor de lemn si materiale pe baza de lemn, cum ar fi: placaj, placi
aglomerate etc. conform dimensiunilor sale. Ferastraul este adaptat
pentru indepartarea mecanica a rumegusului, ceea ce reduce in mod
semnificativ raspandirea rumegusului.

Ferastraiele de mana va permit sa efectuati operatii de baza ale taierii
elementelor din lemn: taierea longitudinald, taierea transversala, taierea
oblica, care este descrisa in detaliu in partea urméatoare a Instructiunii.
Se permite utilizarea maginii in lucrari de renovare si constructii, ateliere
de reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si
admisibile de functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

YA Aparatul se va utiliza numai conform cu

“Conditiile admisibile de lucru” mentionate mai
jos.
Ferastraul poate fi utilizat numai cu lamele de ferastrau descrise in
sectiunea "Accesorii recomandate”.
Ferastraul nu poate fi folosit pentru taierea lemnului rotund (ramuri, lemn

rotund etc.).

Neautorizate modificari in constructia mecanica si
electrica, orice alte modificari, utilizare in alte
scopuri decat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi
considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediata a
Drepturilor la Garantie, iar Declaratia de Conformitate pierde
valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu
Manualul de utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la
garantie.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S2 10 min

Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari de

40°C.

5. Date technice
Modelul dispozitivului DED7049
Tensiunea de lucru [V] 18 d.c.
Viteza de rotatie [min-1] 2950
Diametru ferastrau circular [mm] 89
Diametrul orificiului [mm] 10
Diametrul conectorului de ejector de iesire [mm] 12
Max. grosimea lemnului taiat [mm] 28,5
Max. grosimea metalului taiat [mm] 3
Nivelul vibratiilor masurat pe méaner ah, ID [m / s2] 4,3
Incertitudine de masurare K [m / s2] 1,5
Emisie de zgomot:
Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 82
Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] 93
Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3
Greutate [kg] 1,75
Lungimea de unda a fasciculului laser [nm] 650
Puterea radiatiei laser [mW] <1

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor a, i abateria de masurare s-a stabilit conform
cu standardul EN 62841-2-5 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 62841-2-5,
valoarea s-a prezentat in tabelul de mai sus .

AATTENION Zgomotul poate pricinui afectarea auzului,
intotdeauna folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu
metoda standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu
altul. Nivelul de emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de
asemenea folosit pentru evaluarea initiala a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de
modul de utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata.
Nivelul de zgomot depinde de tipul de material prelucrat precum si de
masurilor necesare care s-au luat in scopul protectiei operatorului.
Pentru a evalua exact expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie sa
luati in considerare toate etapele ciclului de operare, care cuprind de

asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar nu este
utilizat pentru lucru.
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6. Pregatire pentru functionare

PN gENe]Y] Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea

pentru a-l folosi trebuie sa completati setul
compus din aparat, acumulator si Incarcatoare.

Tnainte de punerea in functiune, verificati daca piesele mobile si protectia
ferastraului circular nu sunt deteriorate. Rotirea ferastraului circular
asigurati-va ca sistemul de antrenare nu este blocat (lama trebuie sa se
roteasca cu o usoara rezistentd) si ca ferastraul circular este strans.
Strangeti ferastraul circular, daca este necesar.

Verificati functionarea laserului. Porniti laserul folosind comutatorul situat
pe carcasa laserului.

Noté: nu te uita la sursa fasciculului. Nu indreptati fasciculul laser catre
oameni sau animale.

Este interzis utilizarea altor acumulatoare si incarcatoare. Aparatul va fi
utilizat in loc bine iluminat. Comuratorul oprire/pornire se afla in méanerul
aparatului. Motorul de angrenare lucreaza atat timp cat timp apasati
comutatorul. Cand lucrati cu unealta electrica primiti pozitia corpului in
care nu o sa puteti pierde echilibrul.

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de o baterie de 18V. Glisati bateria incarcata in
ghidajul din méaner pana cand functioneaza zavorul manerului.
Dispozitivul este gata sa functioneze.

Pregatirea ferastraului pentru lucru

Slabiti surubul de prindere a ghidajului, glisati glisa de ghidare in canalul
de ghidare. Setati ghidul la dimensiunea dorita folosind scala de
milimetru localizatd pe glisor. Punctul de referinta este crestatul din
dreapta de pe marginea placii de glisare amplasate in coltul din dreapta
sus privind spre ferastraul de sus in apropierea surubului aripii (detaliile
sunt prezentate in Fig. B).

Efectuati teste fara sarcina numai atunci cand instrumentul electric este
orientat in jos.

YN\ Probele de functionare fara sarcina se va efectua
cu scula electrica directionata spre jos.

Precizia dimensiunii depaseste 1 mm. Va recomandam sa efectuati o
reducere a deseurilor materiale. Strangeti surubul de prindere a
ghidajului. Fierastraul este gata de lucru.

Pentru a porni ferastraul, apasati mai intai butonul cu degetul mare (fig.
A, 2), apoi apasati butonul de alimentare cu degetul aratator (fig. A, 3).
Punerea in functiune inversa nu este posibila.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului
Ferastrau perpendicular

Deconectati sursa de alimentare. Fixati sau pozitionati in siguranta
materialul, folositi suport suplimentar daca este necesar. Conectati sursa
de alimentare.

Fierastraul are un sistem de sigurantd impotriva pornirii accidentale.
Pentru a porni ferastraul, apasati mai intai butonul lateral, apoi butonul
de pornire. Pentru a opri ferastraul, eliberati presiunea si asteptati sa se
opreasca ferastraul circular.

La taierea pieselor lungi, se poate utiliza un ghid paralel. Daca taiem
benzi lungi cu o latime mai mare decéat raza de masurare a ghidului,
folositi rigle.

Schimbarea adancimii de taiere

Daca este necesar, puteti modifica adancimea de taiere. Slabiti clema de
adancime si setati scala la valoarea dorita (fig. A, 16). De obicei este
setatd o adancime de taiere cu 3-5 mm mai mare decéat grosimea
materialului.

AATTENION Trebuie amintit ca un dinte de ferastrau circular

scoate fragmente in zona de margine la iesirea din
material.

Prin urmare, atunci cand taiati materiale, unde calitatea marginii are un
impact semnificativ asupra calitatii lucrarii, folositi ferastraul pe partea
materialului, care nu este expusa ulterior. Deteriorarea muchiei poate fi
redusa folosind alimentari minime si ferastrau circular cu un numar mare
de dinti.

AATTENION Daca bateria devine fierbinte peste 40°C, opriti

functionarea si asteptati ca bateria sa se raceasca.
incélzirea excesiva a bateriei poate duce la defectiuni.

9. Verificari si reglaje curente

Curatati regulat intreaga unealta electrica, acordand o atentie deosebita
curatarii orificiilor de aerisire a sculei electrice.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizare intensa. Datorita
fenomenului de descarcare, nu depozitati bateria complet descarcata,
deoarece se poate descarca sub nivelul critic si poate fi deteriorata
definitiv.



Prin urmare, o baterie neutilizata ar trebui sa fie stocata partial (pana la
aproximativ 40%). Incarcati bateria inainte s& fie complet descércata.
Depozitati bateriile la temperaturi cuprinse intre 10-30 ° C. Depozitate la
temperaturi scazute, pierde mai rapid capacitatea.

Incarcarea bateriei este descrisd in instructiunile pentru baterie si
incarcatorul din linia SAS + ALL.

Locatia de stocare a dispozitivului trebuie sa fie
AATTENION inaccesibila copiilor.
Daca este necesar sa trimiteti scula electrica la un centru de reparatii

pentru reparatii, asigurati-o de deteriorarea mecanica accidentald si
glisati bateriile din priza incarcatorului.

Metoda de indepartare a bateriei

Pentru a scoate bateria, apasati butonul de eliberare din partea frontala
a bateriei. Scoateti bateria din priza. Pentru a instala bateria, glisati-o in
priza si apoi apasati pana cand zavorul méanerului se activeaza.

Atasarea, inlocuirea instrumentului de lucru

Cu blocarea axului (Fig. A, 13), blocati lama ferastraului si utilizati o cheie
Allen pentru a desuruba surubul inelului de presiune al lamei ferastraului.
Scoateti discul din gulerul de sprijin. Cu butonul de blocare a axului
apasat, schimbati pozitia piciorului de lucru, astfel incat discul sa poata
fi indepartat.

Montati un ferastrau nou si fixati-l. De fiecare data cand ferastraul este
schimbat, utilizati-I pentru a curata bine camera circulara a ferastraului si
pentru a lubrifia partile mobile aflate acolo.

intretinerea dispozitivului

Tntretjnerea include repararea dispozitivului impreuna cu accesorii, adica
baterie si incarcator.

- yal[e]Y] Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la

dispozitivul conectat la sursa de alimentare.

Poate provoca rani grave sau socuri electrice. Bateria trebuie scoasa din
priza uneltei electrice inainte de a efectua intretinerea.

Intretinerea dispozitivului este de a mentine curate toate componentele
necesare pentru functionarea normala. Nu folositi solventi pentru
curatare, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea ireversibila a
carcasei si a altor piese din plastic.

Bateria nu trebuie curatatd cu apa, deoarece poate provoca un
scurtcircuit intern care duce la deteriorarea permanenta.

inlocuirea bateriei laser

Pentru alimentarea fasciculului laser sunt utilizate doua baterii LR44 de
1,5V. Setati comutatorul laser in pozitia ,0”. Desurubati capacul superior
al carcasei laserului. Scoateti bateriile uzate si nlocuiti-le cu altele noi.
Acordati atentie polaritatii bateriilor.

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Dispozitivul SAS + ALL poate fi echipat cu orice baterie si incarcator SAS
+ ALL.

Acest instrument poate fi echipat cu lame de ferastrau cu diametru de 89
mm pentru lemn cu gaura de montare cu diametrul de @10 mm. Va
rugam sa urmati sfaturile de lucru ale producatorului..

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati
cu service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al
manualului. La comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati
numarul de LOT de pe placuta cu date technice precum si numarul
componentei de pe schema. In perioada de garantie reparatiile sunt
efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie. Va rugam sa
aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-| trimiteti la Service-ul
Central DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de
Garantie emis de importer. Fara acest document repararea va fi
consideratd ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie repararea
efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service
(costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ ATTENION

de alimentare

fnainte de a fincerca si rezolvati singur
problemele, deconectati dispozitivul de la sursa

Aparatul Depasite parametrii | Micsorati sarcina uneltei
porneste cu | permise de lucru electrice
dificultate

Motorul se | Astupate orificile de
supraincélzes | ventilatie

te Depasite parametrii
permise de lucru

Curatati orificiile

Opriti unealta electrica,
nu lucrati pana masina
de gaurit-insurubat nu se

raceste
Prea puternic apasare | Micsorati sarcina uneltei
a uneltei electrice

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Aparatul nu | Comutatprul Trimiteti  aparatul la
functioneaza pornire/oprire deteriorat | service

Acumulatorul descarcat | Incarcati acumulatorul

Acumulatorul rau
montat

Fixati corect

Acumulatorul descarcat | Incarcati corect

acumulatorul

12. Dotarea completa a aparatului, observatii
finale

1. Ferastrau circular - 1 buc., 2. Ghid paralel - 1 buc. 3. Cheie hexagonala
- 1 buc. 4. Lama de ferastrau din lemn 89 x 10 x 24T - 1 buc. 5. Lama
HSS pentru metal 89 x 10 x 44T - 1 bucata.

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia
anexata, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
— electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi
impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare,
reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat
gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului,
care pot fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de
eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam
sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru
informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii
Europene.Daca doriti sa eliminati produsul respectiv, va rugdm sa
contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru a obtine informatiile
despre modul corect de procedura.

&8 Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog:

(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: .........c.ccceoviiiiiiiniicee e

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului
. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie,

adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecdtoria Raionald pentru o.c.
Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al Registrului
National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie
Garantul acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele

care sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.



4, Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea
gratis a Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie.
Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii)
depinde de decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu
poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta
sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora preful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea
Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in
legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal,
este limitatda maxim pana la valoarea Produsului defect.

1. Perioada de garantie:

Componentele

Produsului acoperite | Durata de protectie a garantiei

de garantie

DED7049 24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de
garantie

Scuturi, cheie, ghid Fara garantie
1. Conditiile de utilizare a garantiei:
1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de
garantie a Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a
Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a
efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite
impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele mentionate la
“Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul
de utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in
special din cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in

Manualul de utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si
curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau
substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator
al Produsului de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre
Utilizator;;

e) Utilizarea iIn Produs de catre Utilizator a unor materiale
consumabile neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964

din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul,
n care:

o)) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele
technice au fost indepartate de catre Utilizator.

h) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme
ramase din manipularea de catre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise
in manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V. Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte

de a depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise In manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de
la data la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform
cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un
consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune
in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de
cumparare a Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in
scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul
accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru
sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garaniie din fiecare stat sunt
accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul
adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Ludnd in considerare siguranta Utilizatorului se interzice
utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru
sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in
termen de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre
Utilizator a Produsului reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda
curatirea acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul
impotriva distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti
produsul reclamat in ambalajul original).Perioada de garantie va fi
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prelungita cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de
garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile
produsului vandut.

Traducerea instructiunii originale
Inhaltsverzeichnis

1. Fotos und Zeichnungen

. Beschreibung des Gerates

. Bestimmung des Geréates

. Benutzungsbegrenzungen

. Technische Daten

. Vorbereitung zur Arbeit

. Einschalten des Geréates

. Benutzung des Gerates

. Laufende Wartungsarbeiten

10. Ersatzteile und Zubehér

11. Selbstandiges Beseitigen der Stérungen
12. Lieferumfang des Gerates
13.Benutzerinformation lber die Entsorgung der elektrischen und
elektronischen Gerate

14. Garantiekarte

©oo~NOULAWN

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte
Broschire beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes
Dokument beugefugt. Bei fehlender EG-
Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die Kontaktaufnahme mit
dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden

Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen

Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

AACHTUNG Das Gerat der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die

Zusammenarbeit mit den Ladegerdten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die
Verwendung von anderen Akkus und Ladegeraten als die fir das Gerat
dedizierten zieht den Verlust der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerates

Abb. A: 1. Zusatzhandgriff, 2. Schaltersperre, 3. Hauptschalter, 4.
Haupthandgriff, 5. Batteriebuchse, 6. Ausfrasung, 7. Sageblattschutz, 8.
Druckring, 9. Befestigungsschraube, 10. Stitzring, 11. Kreissage, 12.
Arbeitsful, 13. Spindelarretierung, 14. Fuhrungseinstellknopf, 15.
Winkelneigungsklemme, 16. Knopf zur Schnitttiefeneinstellung.

3. Bestimmung des Gerates

Die Handsage mit einer Kreissdge zum Schneiden von Holz ist zum
Schneiden aller Arten von Holz und Holzwerkstoffen wie Sperrholz,
Spanplatten usw. gemaf ihren Abmessungen vorgesehen. Die Sage ist
fir das mechanische Entfernen von Sagemehl ausgelegt, wodurch die
Ausbreitung von Sdgemehl erheblich reduziert wird.

Mit der Handsage koénnen Sie grundlegende Arbeiten zum Schneiden
von Holzelementen ausfiihren: Langssagen, Querschneiden und
Schragsagen, die im weiteren Teil der Anleitung ausfihrlich beschrieben
werden.

Es ist zugelassen, dass Gerat bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobby-Bastlerarbeiten unter gleichzeitiger
Beachtung der Benutzungsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung
enthalten sind, zu benutzen.

4. Benutzungsbeschrankungen
Das Gerit darf nur in Ubereinstimmung mit den

A\ ACHTUNG nachstehend angegebenen “Zulassigen

Arbeitsbedingungen” verwendet werden.

Die Sage kann nur mit Sageblattern verwendet werden, die im Abschnitt
"Empfohlenes Zubehor" beschrieben sind.

Die Sage kann nicht zum Schneiden von Rundholz (Aste, Rundholzer
usw.) verwendet werden.

AACHTUNG Eigenstindige Anderungen am mechanischen

und elektrischen Bau, jegliche Modifikationen,
Bedienungstiatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen
den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich, die
Ubereinstimmungserklirung verliert ihre Giiltigkeit.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Eine bestimmungswidrige oder bedienungsanleitungwidrige Benutzung
des Gerates bewirkt den sofortigen Verlust der Garantierechte.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S2 10 min

Nur innerhalb der Raumlichkeiten benutzen. Der
Temperaturbereich fur das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der
Auswirkung der Temperatur tGber 40°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7049
Arbeitsspannung [V] 18 d.c.
Drehzahl [min-1] 2950
Kreissagendurchmesser [mm] 89
Lochdurchmesser [mm] 10

Der Durchmesser des Ausgangs-Ejektoranschlusses [mm] | 12
max. Schnittholzdicke [mm] 28,5
max. Dicke des geschnittenen Metalls [mm] 3
Vibrationspegel am Griff gemessen ah, ID [m / s2] 4,3
Messunsicherheit K [m / s2] 1,5
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 82
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 93
Messunsicherheit KpA, KwA [dB (A)] 3
Gewicht (kg] 1,75
Wellenlange des Laserstrahls [nm] 650
Laserstrahlungsleistung [mW] <1

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen a, sowie Messunsicherheit wurden
in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-2-5 bestimmt und sind in
der Tabelle angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-
2-5 bestimmt, die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehorbeschéadigungen fiihren,
daher muss man immer bei der Arbeit
Gehorschutzmittel verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit
einer Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fir Vergleich
eines Gerates mit einem anderen verwendet werden. Der oben
angegebene Larmpegel kann auch bei der Eingangsbeurteilung der
Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges
kann sich von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der
Verwendungsart der benutzen Arbeitswerkzeuge, insbesondere von
dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der Notwendigkeit, die
Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden. Um die
genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus beriicksichtigen, auch die
Zeitrdume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber
es wird damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

AACHTUNG Das Gerat gehort zu der SAS+ALL__—L|n|e,

deswegen muss man, um es benutzen zu kénnen,
einen Satz zusammenstellen, der sich aus dem Gerdt, dem
Akkumulator und Ladegerat zusammensetzt.

Es ist untersagt, andere Akkumulatoren und Ladegerate zu benutzen.
Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die beweglichen Teile und der
Kreissagenschutz unbeschadigt sind. Durch Drehen der Kreissage
sicherstellen, dass das Antriebssystem nicht blockiert ist (das Sageblatt
sollte sich mit leichtem Widerstand drehen) und dass die Kreissage fest
angezogen ist. Ziehen Sie die Kreissage bei Bedarf fest.

Laserbetrieb prifen. Schalten Sie den Laser mit dem Schalter am
Lasergehause ein.

Hinweis: Schauen Sie nicht auf die Quelle des Strahls. Richten Sie den
Laserstrahl nicht auf Menschen oder Tiere.

Das Gerat soll an einem gut beleuchteten Ort benutzt werden. Der
Einschalter befindet sich am Griff des Gerates. Der Antrieb arbeitet so
lange, wie lange wir den Einschalter eindriicken. Bei der Arbeit mit dem
Gerét ist eine solche Position anzunehmen, die verhindert, dass man
wahrend der Arbeit umkippt.

7. Einschalten des Geréates

Das Gerat wird von einer 18-V-Batterie gespeist. Schieben Sie den
geladenen Akku in die Fuhrung im Giriff, bis die Verriegelung des Griffs
funktioniert. Das Gerét ist betriebsbereit.

Vorbereitung der Sage fiir die Arbeit

Lésen Sie die Fuhrungsklemmschraube und schieben Sie den
Flhrungsschlitten in den Fihrungskanal. Stellen Sie die Hilfslinie mithilfe
der Millimeterskala auf dem Schieberegler auf die gewiinschte GroRe
ein. Der Bezugspunkt ist die rechte Kerbe an der Kante der Gleitplatte in
der oberen rechten Ecke, wobei die S&ge von oben in der Néhe der
Fligelschraube betrachtet wird (Einzelheiten sind in Abb. B dargestellt).

AACHTUNG Arbeitsproben ohne Belastung sind nur dann

auszufiihren, wenn das Gerat nach unten gerichtet
ist.
Flhren Sie Tests nur ohne Last durch, wenn das Elektrowerkzeug nach
unten zeigt.
MafRgenauigkeit tuber 1 mm. Wir empfehlen, einen Probeschnitt bei
Materialabfallen durchzufihren. Ziehen Sie die
Fahrungsklemmschraube an. Die S&ge ist betriebsbereit.
Zum Starten der S&ge driicken Sie zuerst mit dem Daumen auf den
Knopf (Abb. A, 2) und dann mit dem Zeigefinger auf den Netzschalter
(Abb. A, 3). Eine Ruckinbetriebnahme ist nicht moglich..

8. Benutzung des Gerites
Senkrechtes Sagen

Trennen Sie die Stromquelle. Material sicher befestigen oder
positionieren, ggf. zusatzliche Abstiitzung verwenden. Schlieflen Sie die
Stromquelle an.

Die Sage verfigt tUber ein Sicherheitssystem gegen unbeabsichtigtes
Starten. Um die Sage zu starten, driicken Sie zuerst die Seitentaste und
dann die Starttaste. Lassen Sie den Druck ab und warten Sie, bis die
Kreissage zum Stillstand gekommen ist, um die Sage anzuhalten.

Beim Schneiden langer Sticke kann eine Parallelfihrung verwendet
werden. Wenn wir lange Streifen mit einer Breite schneiden, die grofier
als der Messbereich der Fiihrung ist, verwenden Sie Lineale.

Schnitttiefe andern

Bei Bedarf koénnen Sie die Schnitttiefe andern. Losen Sie die
Tiefenklemme und stellen Sie die Skala auf den gewiinschten Wert ein
(Abb. A, 16). In der Regel wird eine Schnitttiefe von 3-5 mm groRer als
die Materialstarke eingestellt.

PN Tfe] Es ist zu beachten, dass ein Kreisségezahn beim

Austritt aus dem Material Bruchstiicke in der
Randzone herauszieht.

Verwenden Sie daher beim Schneiden von Materialien, bei denen die
Qualitat der Kante einen erheblichen Einfluss auf die Arbeitsqualitat hat,
die Sage auf der Materialseite, die spater nicht freigelegt wird.
Kantenschaden kénnen durch minimale Vorschiibe und Kreissdgen mit
vielen Zahnen reduziert werden.

Um die Ausbreitung von Schmutz wahrend des Betriebs zu verringern,
wird die Verwendung von Spéaneextraktions- oder
Werkstattstaubsaugern empfohlen, z.

AACHTUNG Wenn der Akku liber 40°C heiB wird, stellen Sie die
Arbeit ein und warten Sie, bis der Akku abgekiihlit

ist.
UberméaRige Erwarmung des Akkus kann zu Fehlfunktionen fiihren.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Reinigen Sie das gesamte Elektrowerkzeug regelmaflig. Achten Sie
dabei besonders auf die Liftungsschlitze des Elektrowerkzeugs.

Laden Sie den Akku nicht sofort nach intensiver Nutzung auf. Lagern Sie
den Akku aufgrund von Entladungserscheinungen nicht vollstéandig
entladen, da er sonst unter den kritischen Wert entladen und dauerhaft
beschadigt werden kann.

Ein unbenutzter Akku sollte daher teilweise geladen gelagert werden (bis
zu ca. 40%). Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstéandig entladen ist.
Lagern Sie Batterien bei Temperaturen zwischen 10-30 ° C. Bei
niedrigen Temperaturen gelagert, verliert sie schneller an Kapazitat.
Das Laden des Akkus ist in den Anweisungen fir den Akku und das
Ladegerat aus der SAS + ALL-Reihe beschrieben.

AACHTUNG Der Aufbewahrungsort des Gerats sollte fiir

Kinder unzugaénglich sein.

Wenn Sie das Elektrowerkzeug zur Reparatur an ein Servicecenter
senden mussen, sichern Sie es gegen versehentliche mechanische
Beschéadigungen und schieben Sie die Akkus aus der Ladebuchse

Methode zum Entfernen der Batterie

Dricken Sie zum Entfernen des Akkus die Entriegelungstaste an der
Vorderseite des Akkus. Schieben Sie den Akku aus dem Sockel.



Schieben Sie zum Einsetzen des Akkus den Akku in den Sockel und
druicken Sie, bis die Verriegelung des Giriffs einrastet.

Anbau, Austausch des Arbeitswerkzeugs

Mit der Spindelarretierung (Abb. A, 13) das Sageblatt blockieren und mit
einem Innensechskantschliissel die S&geblatt-Druckringschraube
herausdrehen. Nehmen Sie die Scheibe aus dem Stiitzkragen. Andern
Sie bei gedriickter Spindelarretiertaste die Position des ArbeitsfuRes,
damit die Scheibe entnommen werden kann.

Setzen Sie eine neue S&ge ein und befestigen Sie diese. Verwenden Sie
diese bei jedem Sagewechsel, um den Kreissdgenraum grindlich zu
reinigen und die dort befindlichen beweglichen Teile zu schmieren.

Geratewartung

Die Wartung umfasst die Wartung des Gerats zusammen mit Zubehér,
d. H. Akku und Ladegeréat.

PN l[le] Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an dem an

die Stromversorgung angeschlossenen Gerat
durch.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder Stromschlagen fiihren. Der
Akku muss vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten aus der
Steckdose des Elektrowerkzeugs entfernt werden.

Die Wartung des Gerates dient dazu, alle fir den normalen Betrieb
notwendigen Komponenten sauber zu halten. Verwenden Sie zur
Reinigung keine Losungsmittel, da dies das Gehause und andere
Kunststoffteile irreversibel beschadigen kann.

Die Batterie darf nicht mit Wasser gereinigt werden, da dies zu einem
internen Kurzschluss und zu bleibenden Schaden fiihren kann.

Ersetzen der Laserbatterie

Der Laserstrahl wird mit zwei 1,5V LR44 Batterien betrieben.Stellen Sie
den Laserschalter auf die Position ,0“. Schrauben Sie die obere
Abdeckung des Lasergehauses ab. Entfernen Sie die verbrauchten
Batterien und ersetzen Sie sie durch neue. Achten Sie auf die Polaritat
der Batterien.

10. Ersatzteile und Accessoires

Empfphlene Accessoires

Das SAS + ALL-Gerat kann mit jedem SAS + ALL-Akku und -Ladegerat
ausgestattet werden.

Dieses Werkzeug kann mit Sageblattern fur Holz mit einem Durchmesser
von 89 mm und einer Befestigungsbohrung mit einem Durchmesser von
@10 mm ausgestattet werden. Bitte beachten Sie die Arbeitstipps des
Herstellers.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit
dem Service von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten
befinden sich auf der 1. Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen
der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer PARTII,
angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden Reparaturen
nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefihrt.
Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo
es eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das
reklamierte Produkt entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von
DEDRA — EXIM zu Ubersenden. Wir bitten Sie, die von dem Importeur
ausgestellte Garantiekarte beizufiigen. Ohne dieses Dokument wird die
Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem Ablauf der
Garantie ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefihrt. Das beschadigte Produkt ist an den
Service zu schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
bevor Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Das Gerat | Der Einschalter ist | Das Gerat ist an den
funktioniert kaputt Service zu Ubergeben
nicht Der Akkumulator ist | Der Akkumulator ist
leer aufzuladen
Falsch montierter | Richtig befestigen

Akkumulator
Leerer Akkumulator

Den Akkumulator
aufladen
zulassigen | Die Belastung des

Das Gerat
startet mit
Schwierigkeit | Die

richtig

en Arbeitsparameter Elektrowerkzeuges
wurden Uberschritten | vermindern
Der Motor ist | Verstopfte Die Offnungen
Uberhitzt Ventilationsoffnunge | saubermachen
n

24

Die zulassigen | Das Elektrowerkzeug
Arbeitsparameter ausschalten, die Arbeit
wurden Uberschritten | unterbrechen, bis  die
Schlagbohrmaschine véllig
abgekuhlt ist

Ein allzu groRer | Die Belastung des
Anpressdruck  des | Elektrowerkzeuges
Werkzeuges vermindern

12. Lieferumfang des Gerates,

Schlussbemerkungen

1. Kreissége - 1 St., 2. Parallelfihrung - 1 St. 3. Inbusschlissel - 1 St. 4.
Holzsageblatt 89 x 10 x 24T - 1 St. 5. HSS-Blatt fur Metall 89 x 10 x 44T
- 1 Stiick.

13. Nutzerinformationen uUber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefligten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
— Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill
wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung,
erneuter Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen besteht in
der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgeraten an
Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden.
Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behdrde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu
behalten und die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt
zu vermeiden. Die unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den
entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei
dem Lieferanten, der Ilhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abfallen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei
dem Lieferanten, der lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Fur
Katalognummer:
LOtNUMMET: .o,
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ...............cccoeiiiiiiiiiiinnn.,

Stempel des Verkaufers
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cc.cccoeoveevieiicineeens

Erklarung des Benutzers:

Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie
Folgen der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

. Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw,
Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517,
Amtsgericht fir Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen
Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100
980.00 zt.

2. Zu denin dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt
der Garant hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des
Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung
auf die im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer
enthaltenen Fehler zurlickzufihren ist.



4, Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt
repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt.
Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht mdglich ist, behalt
sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze
Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne
des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fur die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Auslibung stehenden Schéaden, ohne Rucksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit:

Elemente des Produkts,

die mit der Garantie | Dauer des Garantieschutzes

umfasst sind

DED7049 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Kreissdge, Schlissel, . .

Leiten Keine Garantie

Il Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem
Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und
der EU.

4, Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die
infolge von folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten

Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des
Produkts vom Benutzer;

d) Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am
Produkt vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes

vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fur
das Produkt, an dem:

o)) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom
Benutzer entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts
verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung
ergeben, sind vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten
auszufihren.

V. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man
sich vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle
insbesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten
richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuiglich, am besten innerhalb
von 7 Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der
Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im
Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet
wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das
Produkt gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf
folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist.
("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander
sind auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung
eines mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet
der Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten
erfolgt innerhalb von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur
Reklamation soll man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll
sorgfaltig vor moglichen Beschadigungen wahrend des Transports
abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in
Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der
Benutzer das mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels
nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften tUber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von
dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder
eingestellt.

Ubersetzung der Originalanleitung
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